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Az elsé rozsaabrazolas

Nem tudunk még arra a kérdésre vélaszolni, hogy vajon az elsé eurGpai rézsanak, ame-
lyet egy krétai freskén lathatunk, van-e dnmagan tilmutat6 jelentése? A krétai kultdrat vizs-
galok mar megillapitottak, hogy a Kndsszoszban taldlt oszlopabrazolas valamiféle életfit, a
Csticson |4thaté labriisz pedig a maszkulin szarvak €s a feminin holdsarl6 egyiittesét jelenti,
Shogy miféle ritus része lehetett a bika atugrdsa — de hogy miért keriilt a falfestmények egyi-

€re egy (vagy két) rézsabokor, erre a kérdésre egyenlore senki sem igyekezett felelni.

A Kék madaras freské, amelynek részlete az emlitett rézsa, ugyanabban az idében ké-
Sziilt, amikor a knosszoszi palota aszfodéloszos-griffes trontermének, fiirdGszobds ki-
Talyngi lakosztdlydnak vagy az linnepien diszes felvonuldst bemutaté képek valamennyi-
€, az 1. e. 1900 és 1700 kozotti években, vagyis a palota elkésziilésével és ,,labirintussa™
erjeszkedésével egy idében. S amikor az 1500 helyiségb6l all6 palota elnéptelenedett és
lerOmbol(’)dou, taldn a Szantorini vulkanikus kitorése €s az azt kovetd tengerrengés ko-
Vetkeztében i. e. 1450-ben, ez a freské is tormelék ald keriilt.

Kalokairinosz 1878-ban megkezdett munkdja utdn a szazadfordulén az oxfordi arche-
Ol6gus, Sir Arthur Evans (1851-1914) vezette dsatdsok sordn keriiltek a napvildgra a
freskok. A Felvonuldsi folyos6ndl, amely a tronterem elé vezet, feltartak egy helyiséget,
amelyet aztan a Freskok hazdnak neveztek s ennek faldn ldthaté az a mitol6giai jelentés
A€lkiilinek taldlt fresko, amelyet egy kék, galambszerdi madar ural.

Egy kert vagy egy fiives-ligetes rész valésziniisithetd a novények alapjan: ilyen terii-
letre, ezen novények kozé, taplalékot keresni, fészekrakdshoz flszélakat szedni valéban
lfftelepedhel egy magev$ maddr, amilyen a galamb is. A levéldllds alapjan megallapitha-
10. Valamiféle magasra (galambmagasra!) nové zsdlya, szamtalan safrdny (amit mas kré-
lai falfestmények novényei kozott is taldlhatunk, de a Miikéné melletti tiriinszi, az i. e.

i 13. szdzadbél szarmazé palota freskdin is) és rézsdk koz€ iilt a galamb. S e hdrom no-
Vény mind a mediterrdncumra (illetve a mérsékelt éghajlati 6v sztyepprétje €s ligeterds-
Jek6zo1ti dtmeneti sdvra) jellemzd faj(csoport), s mindegyik felt@ing illolaj-tartalmi. Az
l“alanyagon kiviil azonban csak a term&hely a k6zos benniik.

A safranyoknak, a zsdlydknak és a rozsdknak szokdsosan nem azonos a virdgzési id6-
Szakuk! A zsdlydk és rozsdk virdgzdsa a majus-junius hénapokban dtfedédik, a sdfrany
Pedig leginkdbb a kora tavasz novénye, a mediterrdneumban janudr végén, februdr tdjan
VIrit, s nem tipusos nyarelon, ambdr néha dprilisban-mdjusban, ritkdn jiniusban is el6for-

ul. (/) Mindez lehetdvé teszi, hogy az dbrazolt természeti kép egy val6sagos novény-
?Eyﬁltesl mutasson be, amelyben kora tavaszi és kés tavaszi—kora nydri aspektusban
€16, a gyep-liget 4tmenetben honos fajok taldlhatok.

A toredékes freské miatt nem lehet biztonsdgosan megdllapitani, hogy a rézsavirdgok
eg?, vagy két bokornak a hajtasvégein tilnek-e? Néhany levél és hajtés a safranyok és zsa-
Yak koziil 1or fol, mig mdsok feliilr6l csiingnek ald, s a vessz6k meghajolva, a fény felé
Visszatorye tartjak tipusos virdgjaikat. Az ivesen hajolk egy szikla résébdl vagy egy ra-
Olt kSkerités elemei koziil nének — mindenesetre egy fiigg6leges feliiletrsl. E rézsik
Megjelenése megengedi azt a feltételezést, hogy e novények mesterségesen létrehozott
enyészhelyen, példdul egy kertben ndnek.

Ezt megersiti, hogy a korabeli ember mindhdrom névényt hasznositja.

{\ leletek tantsdga és a palota emeletes szerkezete szerint a kiralyi lakosztaly szell5z-
Cl€sét ¢s hiitését a vilagitoudvarok és a zdrhat6 valaszfalak keltette 1égdramlatokkal sza-
al){ozlék, s a léghuzatot ill6olaj-tartalmi novényekkel, kakukkfivel, illetve citrusfélé-

Vel.lllalosflotuik. (2) Mindez azt is jelenti, hogy a korabeli népesség tudta, hogy az ill6-
OlaJOk pdrolgdsukkal hisitGek, hideg érzetet keltenek a boéron, illetve a szdj vagy az orr
Walkahdrty4jdra jutva — azokon is. Az illéolaj-tartalmd, ezért intenziv illatd novények,
OVényi részek, emberi haszndlatba vételének éppen ez az egyik oka.
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De a késGbbi — gorog — tantsitvanyok szerint nemcsak illatositdsra, hanem l;ipliilk()[;is—
ra és anyagfestésre is felhasznalhaté mindhdrom, a kndsszoszi freskon taldlhaté novény-:

Ezeket, egymas kozelébe telepitve, tigy, ahogy a képen ldtjuk, akar egy helyben gyﬁjlcni, ‘

termeszteni is lehet, azaz ok van az egymads kozelébe telepitésre s célja van gondozzisuknﬂl\"

A rézsa ismerete azonban mégis néhany tényt kindl azaltal, hogy olyan novények (és dl-

latok) tarsasagdaban mutatja be, amelyekkel bizonyosan kapcsolatban 4ll az ember, s ¢ kap-

csolatokban — az esetleges tdpldlkozdsi viszony mellett is — a civilizaciés kontaktus feltét |

leniil folfedezhetd. A képen ldthaté névényekkel azonban az ember bizonyosan mindenek-
el6tt nem létfenntartasi — étkezési vagy fajfenntartasi — okokbdl tartott kapcsolatot: nincsen
egyetlen olyan szerviik sem, amely, akdr tdmegesen is gy(jtve, efféle hasznot jelenthetne:

A Kék madaras fresko i. e. 1900-1700 kézotr késziilt, s a knosszoszi palota kirdlyi iitia mentén dllt

Sir Arthur a kovetkezok szerint irta le a kék madaras fresko rozsds részletét: Balra, aZ
okori miivészetben elGszor, megjelenik egy vadrézsabokor, a részben mélyvoros, részben
fehér hattér eldtt, s e novény hajtasai egy termésko6ivrdl tekeregnek ald. A virdgok arany-
rézsaszintiek, a kozepiik narancs, mélyvoros pettyekkel. A mivész 6t helyett hat szirom-
mal dbrazolta azokat s a levélkék szamat hdarmas csoportokkd csokkentette, amint a7
epernél lathaté. (3)

Az 6t faltoredék, amelyen a kndsszoszi rozsa talalhaté, két csoportot képez. Feliil négy

darab tartozik egymashoz, amelyek koziil a legnagyobb freskéfoltbdl indulnak azok @ j
hajtdsok, amelyeken néhany kinyilt, a leveleknél nagyobb, dekorativ virdg fiiggeszkedik:
E rézsacsoportnak nincs kapcsolata a fresko bal sarkdt kitolts, repedésekkel megosztotts

de 6sszefiiggd maradvédnnyal, amelyen két, egymas mellett elhelyezkedd, nyitott rozsa-
virdg van, szamos, harom levélkébol osszeszedett, dsszetett levél kozott. A lenti viragok
felett azonban egy szabalyos rézsalevél harom levélkéje is megfigyelhets, osszetéveszt-
hetetleniil. Akdr két egyed is virithat virdgaival ezen a freskon, az egyik, az épebb, a fres-
ko festett falanak tévén, a masik pedig fent, egy kérepedésbdl el6torten; bar az is lehet-
séges, egyctlen novény része e két rézsacsoport, csak €ppen nem maradt meg, illetve ere-
detileg sem volt lathaté az egymashoz tartozds, amint a novényrészek kozotti osszefiig-
gés a hosszan futé novényeknél nem is mindig kovethetd. Teljes mértékben restaurdlat-
lan virag csupdn az alsé, legnagyobb faldarabon maradt.

A sok, eperszertinek leirt levél mindkét csoport latvanyat meghatdrozza. Hogy éppen
eperhez hasonlitottdk a freské novényének leveleit, abba dnkéntelen médon a restaurdto-
rok tudasa is belejatszhat, hiszen az eper kozeli rokona a rézsdknak, a rézsafélékhez tar-
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tozik, s a rokon fajok kozott konnyebb morfologiai hasonlésagokat keresni vagy lelni. (4)

e ha megnézziik a freskot, azokon a helyeken, ahol nincs virdgmotivum, a leveleket bo-
Tostyanlevélnek is meghatdrozhatndnk — azon borostyanénak, amelyrdl tudjuk, hogy ko-
Szortingvényként haszndlatos.

A borostyanlevelek mintdzatat az okortdl kezdve dekorativ feliiletek kialakitdsdra is
felhasznaliak. Mikozben az is igaz, hogy egészen a kozépkor utolso harmadéig szamos
alkalommal nem fedezték fel a rozsék valédi levélformdjdt, s nagyon sokszor megtortént,

0gy a bokorndvény 6t, esetleg hét levélkébol dsszetett levelét a végletekig stilizaltak.

Ez az Evans dltal eperlevéllé, véleményiink szerint a borostyan drnyéklevelévé vald
"0zsalevél-alakitds azt jelzi, hogy a rézsat az antikvitds kezdetén, a vazoltaknal eggyel
16bb okkal is kedvelhetik: feliiletdiszitésre kindlja az alakja.

A novényrajz rekonstrukcigjdban résztveviknek nem tint fel (és magunk sem taldlunk
Semmi olyan el6zményt, amely miatt ekkora szabalytalansagot kellett volna a restaurato-
Toknak elkovetniiik), hogy a rézsahajtasok végére olyan félig nyilt viragot illesztettek,
amelyek nem illenek oda. Merthogy azok a granatalma kifeslés el6tti bimboit utanozzak.

A szamtalan restaurdtori esetlegesség ellenére Evans angliai botanikus munkatarsa, C.

- Hurst ¢ rézsaban raismerni vélt egy Abesszinidban, KisAzsidban és Egyiptomban el-
terjedt, sdrga virdgd fajra, amelyet Rosa sanctanak mondanak.

S az, hogy felismerni vélt egy fajt, megerdsiti gyantnkat: ezt a rozsat az angol rézsa-
Szakérts egy hatdsos mellékrészletnek véli, nem pedig egy olyan névénynek, amelynek
amellette 1évo él6lényekkel egyiittesen olyan funkcidja lehet, amely a korabeli emberek
Szdmira okkal kitiintetett jelentGségi.

Hogy ¢ rézsikat, akér csak a safranyokat €s a zsdlydkat, a régészeti felfedez6i stilizalt
6vényeknek vélték, ellentmondast tartalmaz. Ha barmelyik novényrész, egyszerisités
"€vén olyan tavolsdgot tud teremteni, mint (bdrmelyik) rézsafaj levele és (barmelyik)
®perfaj levele kizott van, s ha egy virdg, amelynek részeire az 6t0s szimmetria a jellem-
26, igy példaul az 6tos szirom, de azt mégis hat szirommal abrazoltak, azaz, ha ekkora

?bitusellérések léteznek, szabad-e kivanni a ngvény botanikai pontossdgli megnevezé-
SCL, azaz kisérletet tenni a faj meghatérozdséra?

A bizonytalansdgot jelzi az is, hogy késGbb e rozsafajt tobbszor is mas fajoknak irjak
Majd le. Amig C. C. Hurst, aki Anglidban hatdrozza meg a freskon lathat6 rézsit, ennek
a? abessziniai rézsakhoz (a Szent rézsdhoz) valé hasonlatossagat igyekszik hangsilyoz-
N (kordbban Rosa sancta, ma Rosa x richardii); felesége, Rona Hurst mindezt az okos-

0ddst 1964-ben elvetette — miutdn a helyszinen is megnézte a Kék madaras freskot. Sze-

"t azon cgy Rosa gallica van dbrdzolva, mert a 6 szirmu, sdrgds drnyalati rozsavird-
80k mellett van egy rézsaszindi 5 szirmii is, s ennek sziromerezete a gallicdra jellemzGen
Va’smg' Rona Hurst nem kevesebbet 4llit, mint hogy e rézsdkat a restaurdtor alakitotta at
Ms r6zsafajjd.

Utébb Mare Cameron, a 6 szirmi virdgok feltiinése, s a barnds fatyollal befutott leve-
ek Miatt, ¢ rézsdat Rosa caninaként hatarozta meg.

Azaz a szomori tény: a megtaldlt virdgrészleteket a leomlott falon gy dllitottak hely-
e, hOgy azokbo6l nem lchet megdllapitani finom, fajszintl tulajdonsdgokat. Ez azonban

M teszi kétségessé azt. hogy a freskon rézsdt dbrdzolnak.

Amely fresko, taldn, soha sem akart cgzakt médon dbrizolni egy rézsafajt.

Ne feledjiik: bar e rézsdkon kiviil mashol nem tudunk korabeli ré/sadbrizolasokrol, a
Sayfrényoknak és a zsdlydknak akad tarsuk. A freskékon. a kerdmidkon. Es az azokon 1¢é-
°_Sflfrényok stilizdldsa azonos vagy erésen hasonlo e freskén ibrdzoltak¢hoz, miként a
Sdlyahajtdsoké is. Amint mi meg tudjuk dllapitani, hogy ¢ festett néyenyck mely fajeso-
Ortok tulajdonsdgaival rendelkeznek, dgy, azt létrehozoik vagy azok kortdrsai is bizton-
'ag,OSan megtehették. Nem volt sziikségiik egy-cgy konkrét faj dbrazoldsara - mdr csak
42€rt sem, mert a rokon fajok, tulajdonsdgaik alapjan, sokszor fcleserélhetok.
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Ha elfogadjuk, hogy az dldozatvivé figurdk, a bikaugréok vagy éppen a kigyos istennok |
amellett, hogy sziikségképpen birnak diszit6értékkel (s akkor ezt ezen él61énykozosség |
re is igaznak illik tartanunk), de inkabb a ritudlis beavaté szerepiik a jelentds — akkor ezen |
harom novényfélébol all6 csoportra is hasonlé megéllapitast kell tenniink.

Mi tehdt ezen dbratdl nem varjuk el, hogy a habitushoz hd, azaz l‘mellegeket felmuta-
t6 dbrdzolat legyen — elégnek taldljuk, ha latszik a r6zsa rézsasdga, vagyis kivehetok azok
a tulajdonsdgok, amelyck a névény — e kultiraba befogadott é161ény! — kulturalisan meg-
hatdrozott attribitumai.

Nem 4llunk messze az igazsdgtol, ha azt 4llitjuk, e rézsa a krétai ember érdeklGdésére
azért tarthatott szamot, mert feltinden nagy sziromleveld a viraga, mert szokatlanul diszes;
s a novénynek 16bb megjelenésii, de mégis mindig azonos a megjelenése, s a lombja, galy”
lya, levélzete stilizdcicra, tehdt térkitoltd, illetve diszit6 funkcidra is alkalmas. S mégis: eb-
ben az esetben sem figyeltiink eléggé arra, amire a hdrom ndvény egyiittesen utal: az illatra:

A piiloszi feljegyzések

Az els6 eurdpai irisos emlékek a rézsakrol nagyjabol abbél az id6szakbol szarmaznak:
amikor a kndsszoszi freskok ledoltek, illetve megrongélodtak.

A kiikladikus kultdra legrégibb szakaszdval kapcsolatot tarté Kréta, amely a legelso
eurépai tipust — bronzkori — kultira, 6ndllésoddsdban sem szamolta fel tengeri kapcso
latait: Ciprussal, Egyiptommal, a sziriai és a foniciai teriiletekkel kiterjedt kereskedelme!
folytatott. Példaul az Egyiptombdl Knésszoszra keriilt skarabeus szobrokra irt faraén¢
vek alapjan hatdrozta meg A. Evans a palota épitésének kiilonboz6 fazisait. ‘

Kréta szamos lelepulesenek leletei bizonyitjdk, hogy vérosainak lak6i nemcsak mez0”
gazdasdgi ¢s ipari termeléssel foglalkoztak, hanem a Foldkozi- tengcn kc1cskedclmul‘
nagyban hozzdjarult a sziget i. e. 3. évezred els6 felében kialakul6 és viragzo gazdasigd
hoz. S amint a regeszeu anyag a thesszdliai Sesklo vagy Dimini népességének kozel-k&
leti kapcsolatait, igy a krétaiakét is bizonyitja. (5) S a minoszi kultiriban megjelend €€
lemszerzési, valamint egészségligyi, tisztdlkodasi, illetve az azokkal Osszefiiggs ritudlis
és valldasi szokdsok, a benniik megjelend novényi, allati és asvanyi eredetli anyagok hasz’
nalata és a technolégidk is (pl. réz- és bronzkészités, livegontés, tartdsitasok, illatszerek:
puderek, festékek és kendesok elddllitdsa), természetes médon, szamos esetben Gsszefig’
gést mutatnak a kisdzsiai és az egyiptomi dllamokban haszndlatosakkal. Leginkdbb a m&
gas értéket képviseld anyagok vagy fejlett technolégia eredményeként megvaldsult es
kozok, eljardsok, s a kevesek dltal elérhetS luxuscikkek (és azok szdrmazékai) azok, ame
lyek egyidejiileg megjelennek a kiildnboz6 varosokban, kirdlysdgokban és birodalmak”
ban. S e terjedés szolgdlatdban nemcsak a kereskedelem dll, hanem az egymadst véltogd
16, rohamos birodalmi lcueszkedesek is. (6)

A Peloponnészoszi-félszigeten a i. e. 2. évezred elején, a miikénéi kultira megjelené’
sében a szigetvilag hatdsai tetten érheték. Mind az i. e. 16. szdzad eleji Kréta elleni zsdk’
ményszerz6 hadjdrat, mind a fejlett hajézas dltal, lehet6vé valt a kiegyensilyozott keres”
kedelem, de a szdrazfoldi kultiraban krétai elemek, abban pedig a keletebben fekvé teri”
letek népességének civilizicios hatdsai is megjelennek, mignem a santorini vulkankltorcS
utdn a gorog Miikéné valik az Egei-medence leghatalmasabb dllamdva. A miikéné
tiirinszi, piiloszi palotdk aggalyosan preciz adminisztricidja a szervezett dllamra, szabi
lyozott gazdasdgra utalnak — s azon feliratos tdblak, amelyek a termelés allapotardl fen
maradtak arré| taniiskodnak, hogy a mindennapi élet is meglehetésen specializdlt lehetet!

A krétai-miikénéi kapcsolatok nem csak a kereskedelmi tevékenységben meriiltek ki

A miikéndéi kultira irasos tabldi, amelyek a kiilsejiikben nem, de Iényegiiket tekintve *

knésszoszi irdsos tablikhoz hasonlitanak, a két kultira kozti kapcsolatra hivjak fel a fi
gyelmet. Amint Sir Arthur Evans (1851-1941) megéllapitotta, a kndsszoszi palotdban 14
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Ll mintegy 3000 tdblan egyként szotagokat dbrazolo, de két irasmdd kiilonithetd el, s az
egyiket linedris A-nak, a masikat linedris B-nek nevezte el. E minoszi tablak — amint ut6-
lag megallapitottdk — leltari feljegyzések, gazdasagi szdmadésok voltak. (7)
A.J. B. Wace csoportja a miikénéi fellegvarban bukkant hasonlo égetett agyagtablikra.
A Journal of Hellenic Studiesben 1953-ban kozolt a linedris B irds szotagjelei koziil
atvanstol. E megkezd6ds szovegfejtés eredménye, hogy tudjuk: korai gordg nyelven
1ogzitették ezeket a jegyzéseket, amelyekben allvanyokrol és vazakrol esik szo.
A mdsodik vildghdboru el6tt felbukkant leletek nyoman a Gorog-Amerikai Expedicio
952-ben megkezdddé piiloszi dsatdsa sordn Gijabb tdbldk keriiltek el6, amelyek nem
Supidn a minoszi-miikénéi kultdra kapcsolatét erdsitették, hanem a rajtuk taldlhato6 fel-
Jefé)'zésck j6voltabol az illatositott olajok, koztik a rézsédval szagositott olivaolaj hasz-
Nalatdra is kovetkeztetni engednek. Piiloszban, a Peloponnészoszi félsziget Foldkozi-
‘eflgeri partjan dll az Odiisszeidban emlegetett Nesztor ,,magas varosdnak”, ,,jol épitett
Virdnak™ palotdja. Az dsatdsok bizonyitottdk, hogy az i. e. 13. szdazadban valéban gaz-
dasdg ¢s adminisztrativ kozpontja volt a miikénéi kultirdnak Piilosz — s a telepiilés, mi-
Vel a miikénéi vagy akdr a tiirinszi varakkal ellentétben nem ovezte varfal, az i. e. 12.
Szdzadban a dor torzsek dltal elpusztult. A vdros rombad6lte utdn soha t6bbé nem épiilt
¢l - s az Odiisszeia frasba rogzitése idejére Péleusz s fia, Nesztor palotdjanak pontos
tlye feledésbe meriilt.
_ Atiiz 4ltal lerombolt palota udvardbél nyil6 propiileia bal oldaldn, amelyet az adéfel-
Ugyelé hivataldnak neveztek el, linedris B irdsd agyagtdbldkat taldlt C. Blegen amerikai
"€gész, s a mintegy ezer tdbla az adényilvéntartdst és egyéb szamitdsokat tartalmazta. Az
1~955-ben kidsott feljegyzések az olivaolaj elallitdsarol, az értékes arucikk mennyiségé-
101, az tigyvitelrsl és a kereskedelemrdl tartalmaztak adatokat. E terrakotta tdbldkat, mint
4 piiloszi olivaolaj-tabldcskdkat aztin Emmet L. Bennet, a linedris B irds szakértGje tanul-
".‘_an)'OZm. (8) A szotoveket tartalmazé jelek elemzése utdn azt a kovetkeztetést, hogy
b fajtaji és minéségii olajrél jutott korabeli adatokhoz, s koztiik olyanok is vannak,
arPelyck szerint némely olajfajtdt kenet, illetve parfiim készitéséhez hasznaltak. Harom
ilonbi 6 illatanyagu olajrél szerzett tudomast: az egyik a ciprus-, a masik a zsélya-, a
amadik pedig a rézsaillatd volt. (9) A szerz6 kozleményében annak a reménykedésé-
hek g hangot ad, miszerint nem téved, ha azt 4llitja, hogy ezek az illatositott olajok
ug)’ﬂnolyan szerepet 6ltottek be a korabeli gorogok életében, mint az — példaul —
Omérosz Ilidszaban olvashaté (amikor Hektor temetetlen tetemét Aphrodité 6rzi):

.....de egy kutya sem tépett a tetembe:
Aphrodité, Zeusz lanya vigydzott éj s napon dltal,
hogy ne egyék meg ebek: megkente az ambroszids jo
I6zsaolajjal, hogy testét ne sebezze a vagta...” (10)

i Majd pedig, amikor Akhilleusz szive megindult, s Priamusznak szdllitdsra el6készitte-
"4 korgbban sok landzsdval megestfolt, porban hiizott fia holttestét:

»Megmostik s megkenve a lanyok olajjal a testét,

Inget is adtak rd, koribé meg draga paldstot,

Majd maga hés Akhilleusz folemelte s a gydszkercvetre
ette...” (/1)

K A.piiloszi olajtdblacskdk tandsdga szerint a kozEépsd miikéndi kor kezdetétol bizto-
"0 ismerick a szdrazfoldon is a rézsaillattal rendelkezé olajos folyadekot. Az illo-
3 "}J‘}arlalmﬁ novénykivonatok korabeli ismerctét cgy masik. miikénci adat is meg-
'Ositi. Az i. ¢. 13. szdzadban tiizvész pusztitotta el azt az olajkereskedd hdzdnak ne-
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vezett miikénéi épiiletet, amelynek pincéjében olajtarold pithoszok és linedris B ird- |
st szdmaddsi tabldcskdk maradvanyaira bukkantak a régészek; némelyek szerint €
hazban ill6olajokat allitottak els. (/2) |

A gazdasdgi és kulturdlis kapcsolatok dltal Krétdn és a Peloponnészoszi-félszigeten :l
hasonlé mivészet és irdsbeliség alakult ki. E homogenizalédas i. e. 1500 kornyékén:
Kréta gorog meghdditdsaval indult, s tartott a félszigetet elaraszto, északrol érkezd, djabb
gorog bevandorldsig, i. e. 1100-ig. A miikénéi kor az, amelyben a gorogség bekapcsolé'
dik a teljes mediterrdn vildgba, amelynek eszmeli és targyi kultiraibdl kozvetlen — vagy
kozvetett — modon részesiil, mikozben maga is gazdag kultirforrassa valik. A kor rozsd”
ismeretérdl, a rézsaszarmazékok haszndlatdrdl is dllithatd, hogy ezt az utat tette meg
kiikladikus, illetve krétai kozvetitéssel jelenik meg a szarazfoldon, ahol aztdn onallosub
s dtalakult formdban visszajut sziiletési helyére. A rézsa ugyanakkor, mint karakteres
megjelenési, tulajdonsigai altal az emberi élet szdmos formajihoz szerviilni kész nd-
vény, szamos él6lénnyel egyiitt beépiil a gorog mitolégidba is, amelyrdl tudjuk, hogy
»alapanyaga” éppen abbdl az id6b6l szdrmazik, amikor a gorogség mediterraneumba va” |
16 kirajzdsa veszi a kezdetét. A miikénéi telepek nyugaton, Itlidban, vagy keleten és dé-
len, Kis-Azsia partvidékén, Rodoszon, Cipruson, Sziridban, Egyiptomban bizonyitjak 8
aruforgalmat, ezen beliil pedig a belterjes peloponnésszoszi olivaolajfa-termesztésre val-
16, impozans mértéki olajkereskedelmet.

Mind a hiedelemvildg, mind a tobbi szellemi hagyomany bizonyitja, hogy ez az a kor:
amelyben a miikénéi hatdsok altal egységbe rendezédnek a kordbbi ismeretek, a helyi t&°
pasztalatok, s betagozédnak azokba a keletiek is, aminek eredményként alapjaiban meg’
teremtGdik egy fejlédésre képes, a korabeli vildgot magyarazni tudé mitoldgiai rendszer
S a mondék, amelyekbd! aztdn a késobbi epikus mivek tdpldlkoznak, helyszineikbe?
azonosithatok, s az dsatdsok eredményei targyakkal igazoljik ezen id6szak jcleméségé"

A korai gorog irasbeliség, a homéroszi-koltészet
rézsa-motivumairol

A linedris B irds, amelyet csak az adminisztracios feljegyzésekre hasznaltak, a miiké”
néi korral egyiitt megsziint. Az {rasnélkiiliség korszaka utén, a foniciai eredetd, hangokd!
rogzitd betdirast sajatitottdk el a gorogok, s azt a plauzibilitdst lehetévé tevé maganhang”
zokkal kiegészitették. Hosszi ideig nem volt egységes ez az irds, csak i. e. 403-ban V&
zették be Athénban egy reform dltal az attikai irds helyén a ion dbécét. Athén vezets s72¢°
repének koszonhetGen vilt elfogadottan hasznélttd ez a teljes gordg nyelvteriileten p

A homéroszinak nevezett, daktilikus hexameter koltemények mar a foniciai eredet’
irassal voltak rogzitve, a vilagkép-elemzések alapjén valészinileg az i. e. 8. szdzadba™
akkor, amikor még a szobeliség és az irdsbeliség egymas mellett létezett. A korszakhatd
ron rogzitett epikus alkotdsok — koztiik a legterjedelmesebbek, az Ilidsz és az Odiisszel"
— egyszerre tartalmaznak, amint arra Friedrich Foche rétegelméletében rdmutat, (1
csodédkkal, kisérteties elemekkel bovelkedd diszkontinuus mesei elemeket, hatdrozo!!
céllal biré kaland-elemeket és harmadikként: a korra utal6 referencidlis elemeket. A m¢”
sei elemek leginkdbb azok, amelyek a homéroszi eposzoknal kordbbi keleti munkak md
tivumaival tartanak rokonsdgot — koztiik példdul a vildgfa-, illetve élelfa-tulajdonsziggal
rendelkezd rozsdkkal is.

A homéroszi kolteményekben feltiing dllandé €16lények, koztiik a novények részbe!
pulzal6, hol erdteljesen kirajzol6do, hol elmos6dé civilizaciés hatteri szévegekben s2¢
repelnek, attdl fiiggden, hogy mitikus vagy kornyezetfestd jelentségiick-e. (14)

Az olajfa mindenkor Pallasz Athénére, az O sorsalakité és védé szerepére utal. ( 15,)

Ilyen példdul amikor Homérosz galyatorése utdn kikot a phaidkok szigetén, egy kiil”
nos, egy t6bal nott, de két tulajdonsagu olajfa — amelyr6l késébb nemegyszer sz6 es!
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Melléklet

Fiizért tarto asszonyalakok egy idé elde VI, szdazadi argosi kratéren

abdajaték kozti sikolya. Odiisszeusz — az eposz szerint tehat éppen —

»-..erdot keresett: follelte a viz kozelében,
Messzire latszott: s ott két fanak az aga ala ért,
€gy helybdl néttek: szelid ez, vadolajfa a masik. ‘
Al nem jarta a fuvo sz¢l nedves diihe oket,

Nem nyilazott sugaraval a fénylo nap se kozéjiik,
rajtuk a zaporeso sem jart 4t: annyira stirdn
Cgybefonodva teriiltek szét...” (16)

s De hogy példaul Odiisszeusz ,,...Pallasz Athéné hires szent ligetébe-n, azaz az olaj-
ak alaq virja Alkonooszt, Nauszikadt, mindenképpen el6legezi azt, miként fogadja majd

Amint a ,.hosszikds leveli vadolajfa” a sorsfordité Athéné attribituma, ugyanugy sza-

m“;% €l6lénynek megvan a maga utaldsos viszonya egy-egy mitolégiai személlyel.
' Elg olajfidt nem taldlunk az 6giigi¢-szigeti, csuklyds Kaliipszonal vagy akar a napledny,
:;’(i;rzi'/,s!(’) Kirkénél: ezen ‘zlsszonyokn'jl —a lolgy a nydr, uﬁcédrus mellett — a Siprus/. a fE‘—
s az ¢ger, vagyis a haldllal kapesolatos fak fordulnak el6: jelezve, hogy a hés az élet és
r‘:\]dl 11’10;/;511)’@6!1. min)lq:y a senki {oldjén él. (17) A.Hz'l‘dész hz’lzaihoz vezeto utndl , suda-
® hyarfak s meddé fiizek”™ magasodnak, amelyek kozott el lehet jutni a holtak lelkéhez.
o g(ir('tg mitolégia vezeto figurdi cl(isz’(‘ir él(ilél?y—. de inkdbb zillalulilllkt‘fun Jdumd\ ‘
. Az igy nyert test hol bagoly, hol, tehén, sas, bika, szarvas, esctleg névény formaji. |
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Késobb, amikor az istenck €s isteni szdarmazékok — néhédny sajdtos keveredéstol eltekint-
ve (kentaurok, Minotaurusz, hdrpidk, szfinx, tritén) — antropomorfakk4 valtak, a terio- |
morf alak attribitumukka alakul at, amelyet aztan az irodalomban dllandé jelzékként ha- |
gyomanyozdodnak tovabb. Zeusz tolgyként, sasként vagy bikaként, Héra pavaként vagy
tehénként is megjelenhet, de a sas és a tébbi 6nmaga el6forduldsakor is birtokviszony! |
jelez. A homéroszi kolteményekben az istenek ember alakudak s a teriomorf alakjukra uta-
16 alland6 jelzokkel vannak elldtva, illetve ismétlsdé szovegmintizat jelzi egy-egy €10-
Iényhez fiz6d6 kapesolatukat — s éppen ettdl valik legnyilvanvalobbé, hogy a gorog val-
lds ezen elemei e korai szovegeknél kordbban jelentek meg.

Elél nyitott koszoriik, illetve dgak

(Szimpozion-jelenet férfiakkal; részlet a paestumi festett falit sirkamra freskojabaol, i. e. 470)

A homéroszi szovegek a rézsakkal val6 kapesolatra is utalnak. A t6bbi é16lényhez ké-
pest feltiinben kevésszer fordulnak el§ a szészerkezetekben — kivéve természetesen a 10-
zsaujji Hajnalt (/8) —, de erre magyarézatul szolgél, hogy Aphroditének, a szerelem is*
tennéjének, valamint Dioniiszosznak, a gétlasok aldl felszabadité mamor istenének tar
saikhoz képest kevesebb szerep jutott abban a héroszkultuszban, amelyet az ezen versek”
ben abrazolt eszmények szolgalnak.

A kiilonleges olajhaszndlatra is van példa. Az oltarok, a ruhdk illatositdsdra bizony0
san értékes, nem kozonséges olajokat hasznaltak. (/9)

Azonban a Démétérhez cimzett homéroszi himnusz az, ahol a rézsa konkrétan megjele
nik, s ez az, ahol oly hangsiilyozott szerepre t0r az itt sziikségképpen virdgokhoz kapcso”
16d6 illat is (s egyre-masra idéz6dik meg az ,,illatoz6 haléterem”, az illatozo varos™, &/
Lillatozé nagy Oliimposz”, az ,,illatoz6 szentély” vagy a vagyakozast keltd illati kopeny )
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»Tdvol aranykardu, széptermésd anyjatol

jatszott Okednosz mélykebli lednyaival, szép
csokrot gytjtve: a rézsat, safranyt, szép violakat,
¢kes ndszirmot s jacintot a lagyfiivi réten

$ ndrciszt, mit cselbdl termett Hadesz 6romére
Gaia a széparci lanynak, Zeusz rendeletére...” (20)

A drdga olaj sz€pit6 haszndlatdt az Aphroditéhoz cimzett himnusz tovébb erdsiti, ami-
kora ,»virdgkoszoris”, ,,aranykoszorus”, ,,szépen font koszorts” (21) istennd Ankhiszészt

»..megldtva tehdt a mosolyszereté Aphrodité,
megkivdnta, szivét elfogta a rettenetes vagy.

Ment Kiiproszba s j6szagu szentélyébe, Paphoszba
surrant, hol vrt ra a liget meg az illatos oltér.
Rogton, amint odaért, ragyogé kapujat elzérta,

s ott Khariszok kenték, fiirdették draga olajjal,
mely nemenyészd isteni testek disze-virdga,

isteni illatozé balzsammal, a ndla levével.” (22)

A homéroszi epigrammak kozott azonban a rézsa mint koszortivirdg is megjelenik.
Koszordba font virdgokrol emlékezik a Kiipria szerz6je, vagy Hégészidsz, vagy Sztati-
Nosz... Akarki volt tehét ez a koltd, elsé konyvében ezeket mondja:

»Hat folvette az 61tonyt, mit Khariszok meg a Hérdk
készitenek néki, tavasz szirmdba bemartva,

mint amindt Hordk hordnak, jacinba, krokuszba
szé€pszirmu rézsiba is és viruld violdba,

ambroszidsz bimbokba s a nektarmézi sziromba,

€s narciszba is és liliomba: s ezért Aphrodité
mindegyik évszakon 4t ilyen illatos oltozetet hord.
Szolgalokkal most a mosolyszereté Aphrodité

f6ldi viragokbél jéillatu sok koszortt font;
fényesfatyld istenndk tették a fejiikre,

s nimfak és Khariszok, s arany Aphrodité veliik egyiitt,
sokforrdsa Ida hegyén zengvén gyonyorten.” (23)

; S ¢ koszort nem csupdn az isteneknek jar ki, hanem az iinnepi alkalmaknak is. Koszo-
Tt tesz a fejére Aphrodité ha ndszra késziil. (24)

A rézsa a gorog mitolégiaban

A korai gorogség ismerte a rézsdt, amely — s ebben megerdsitettek benniinket a régé-
Szeti leletekbdl kovetkezé megiallapitdsok — hozzdjuk a kikladikus s kiilénosen a krétai
Ultira kozvetitésével jutott el. A knésszoszi freské rézsabokra, a piiloszi terrakottatdb-
dk ¢s végiil a homéroszi kéltemények a novény behaté ismeretére és haszndlatara utal-
Nak, Ezek alapjdn biztosak lehetiink a rézsavirdgok felhasznalasardl a koszortikotésben,
3z olajillatositdsban és a kiilonbozG kultuszokban is. A novény tulajdonsdgaira alapozva
dokolt szerep jutott a rézsiknak a korabeli orvoslasban, igy az azzal 6sszefiiggs egész-

S€gmegdrzésben, a testdpoldsban és kozmetikdban, s a mindennapi hasznalatra épiild, a
Mindennapi élet és a mitikus képzetek (és a misztériumok) egymast at, meg atszovo
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szimbolumrendszerében. A valldsi tinnepekkel, a hétkbznapi iinnepekkel, a hazassdgko-
téssel vagy a temetkezési szokdsokkal tobb vonatkozasban is kapcsolatot tarté allo rézsa-
haszndlat, s igy a rézsa a gorog mitolégidban a szerelemistenné Aphrodité, az alvildg-
istennd Perszephoné és az igen sokféle alakban tisztelt Dioniiszosz torténeteiben jelenik
meg a legteljesebb képében.

A knésszoszi festmény madara is jelzi azt a kulturdlis kapcsolatlehetéséget, amelyre
mindeddig nem figyeltek a mivelodéstorténészek, holott a krétai és a keleti kultirdk kap-
csolatait alaposan f6ltdrtdk €s elemezték. Hiszen ha elfogadjuk, hogy a freskok jelenete-
inck tobb szinten megragadhaté értelmezésiik van, s amelyek a kortarsi népességnek
szant mintaado-beavato szerepbe tagozédnak, akkor magyarazatot kell keresni a rézsa, @
safrany €s a zsdlya, azaz ¢ hdrom ndvény kozos tulajdonsdgain il a z6mok, kis fejd ma-
dar jelenlétére is: a galambéra, azaz e galambformdju szarnyaséra.

A galambok kordn felledezték, hogy milyen lehetSséget nytjt szamukra az ember ko-
zelsége, s a telepiilések megszokott lakéiva viltak, s elkezd6dott a domesztikdlasuk is. A
Foldkozi-tenger mellékén €16 fajok ligeterd6k, odvas fik, sziklds, {észekrakdsra lehetd-
séget kindlo partok mentén terjedtek el, s tdpldlkozasuk miatt gyakran keresgélnek mag-
vak, esetleg férgek utdn a nyilt fiives teriileteken, talajokon is; ugyanezt teszi a fresko
madara is. A galamb valoban lehetGséget teremtett arra, hogy jelképes jelentSségiivé vil-
jon — s mert békésnek, szeretetteljesnek, parkapcsolatban élének, szelidnek tartotta 6t az
ember (a maddr valodi viselkedése ellenére), mdr a keleti sémita népeknél kapcsolatba
keriil a szerelem istenngjével, Astartaval. (25)

Kézenfekvd, hogy a freské madara €s a ndvényei lehetséges kiozos jelentése és szere- |
pe megismerésében kiemelt szerepe van az Aphrodité s a vele szoros kapcsolatban 4110 |

mitolégiai személyek torténeteinek.

A galamb ¢s Istar (majd Astarta), a kis-dzsiai mohd és extatikus istenné kapcsolatara
Germanici Aratusban taldlunk rd: (26) a halak az Eufritesz folyoban egy csoddlatos nagy
tojast taldltak. Kitoltdk a partra; egy galamb kikoltétte, s igy sziiletett az istennd, akird!
azt mondjdk, hogy a legjésdgosabb ¢s legirgalmasabb az emberekhez. Ifji szeretdje.
Tammuz torténetében taldn 6 okozta az ifju haldlat, wilfGtott szerelmével. E torténet ro-
kon Adoniszéval (Adoni = uram).

Az Astartabol Aphroditéva gorogosodo alak megmarad a szerelemistennének, a maga
novény- és dllatjelképeivel egyiitt. De immar s6s habok koziil sziiletik, de abban mar nem

“azonosak a kiilonbozd szerz6k, hogy ki az apja. Homérosz szerint Zeusz és Dioné lanya,
Hésziodosz az Okednidoszok kozott tudja a helyét, s az Urdnosz ldnydnak mondjdk az
orphikusok.

Hésziodosz tudasa szerint Urdnosz sarléval levagott nemi szervét Kronosz a tengerbe
hajitotta, s annak borébdl fehér hab — aphros — kélt, (27) s benne nétt nagyra Aphrodit¢.
Ezért nevezik habbol sziiletettnek. E habokbdl teremt&dnek a fehér rézsak is, amely Aph-

roditének cimzett virdgga valik, s az istennd sziizességét €s szEépségét jeloli. Istennc fo- |

gaddsdval egyidejlleg maris — nagyon is emberi — ellentétek lesznek jellemzéek rd: egy-
szerre szemérmes, koszorus, csacska és szerelem gyonyorét igéré csalfa.

A homéroszi himnuszok nem hozzdk kapcsolatba Aphroditét a rézsakkal. De a cipru-
si szentélyét — ahol sziiletése utan fogadjak €s feloltoztetik a Hordk — gy irja le a IV.
himnusz, amely egy ligetben all, s oltdra illatos. Magét az istennét is, hogy megkenték és
megfiirdették drdga olajjal, balzsammal, illatozoként jellemzik, s6t Ciprus is balzsamos
illatinak mondatik. S az V. himnusz pedig a Cipruson partot értr6l gy tudésit, mint akit
virdgkoszorival a fején bamulnak az égiek.

Aphrodité férje, a hadisten Arész, bar Homérosz szerint a nyomorék kovacsisten, Hé-
phaisztosz. S hogy miként csalja meg az aranybol mozgé, gondolkodo sziizeket készito
tigyes kezi istent a felesége Arésszal, hirt ad Homérosz az Odiisszeidban, amikor a
phaiakokhoz vetették a host az istenek.
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Babérkoszoriik és babérdagak

(Meidas-festé: Aphrodité fogaran kisérével, részlet; Populonidabdl, i. e. 410 koriil)

A s7¢p koszoris istenné masik szeretdje a halandd Adonisz volt. Adonisz a mirhdva
Viltozott Myrrha kiralyldany gyermeke, akit sajat apja ejtett teherbe, a libanoni vagy a cip-
Iusi kirdly; Myrrha, szégyenében arra kéri az isteneket, hogy ne legyen helye se az éldk,
se a halottak kozott. Ezért valik novénnyé, vagyis a legalacsonyabb foku I€lekkel rendel-
kezg ¢l6lénnyé. E novény kérgébol sziiletik meg Adonisz — s anyja, a cserje, illatos,
2yantaszer( anyaggal siratja a beldle kihasadt gylimolesot: a fidt. Természetes kapcsolat
‘&jhﬁl, ha ¢ cserjének balzsamos gyantdja Aphrodité — vagy barmely masik, n6i szexuali-
lsaban hangstlyozott — isten oltdran szerephez jut, s mindazok, akik szerelemi helyze-
tekben illatos szerhez folyamodnak, megtaldljdk a mirhat. (28)

y A mirha (29) illatszer, s leginkabb fiistoloszerként kedvelt — egészségiigyi szagtalani-
lasra, azaz fert6tlenitésre éppugy haszndlatos, mint dldozati szerként. A keleti fiistkul-
Wszban a gyantdk (tomjén, mirha) és a fak (cédrus, szantdl, tomjén), a balzsamok ¢s az
Olajok (levendula) szerepe jelentds, koztiik a leg6sibbnek a tdmjén €s a mirha vélhetok.

2y Adonisz alakja, aki a megtjul6 természétet, a novényi €let vegetdcios ciklusat jelke-
DFZVC. évrél évre meghal, s levonul az alvilagba, hogy onnan feltimadva a sarjadas, a fel-
dmadads és a termékenység jelképe legyen, magétol értet6dé modon — a temetkezéshez
kapesolodé szertartdsok, azaz az alvildgi 1étezés fiistdlé-illatosito szereihez kordn tarsi-
lott, mint a foldi élet illatozd, hars, vérszind, azaz lélekkel telt virdgaihoz.

A vaddszé Adoniszt egy vadkan sebezte haldlra (a vaddszat istenndGje, Artemisz vagy
Arész intézte igy), vérébdl voros viragok — kokoresinek vagy rozsak (30) — fakadtak, de
d ?Zépségcs férfiitél Aphrodité nem volt képes megvalni. Zeusz dontése alapjan aztan a
fid szerets sorsa gy dontetett el, hogy az év egyharmaddban az alvildgi istennénél,
PC!‘S'/.cpImnémil. masik harmadaban az 6érte sirva rajongé Aphroditénél kell t6ltenie, s a
larmadik harmadban egyediil maradva kipihenheti szerelmi szolgaltatdsait.

Adonisz alvildgi és foldi szerepe kapesolatot teremt a két vilaggal s lehetdséget nyujt
1zonyos illatszerek, tiszteletaddsra, szertartasokra szant koszoruk, viragdiszek, igy a ro-
288K kozos hasznalatdra, s ennek kovetkezményeként a funkciokeveredésekre. Az emli-

ale , aédse jén, ¢ yek egyszerrc alvildagi és f6ldi s/creppel birnak.
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Az Adonisz-iinnepen virdggal diszitett ravatalon helyezték el Adonisz képmdsdt — s @ |
tengerbe dobtdk. Az Adonisz-kertek félbe tort agyagedényekbe iiltetett, gyorsan viragba
borulé és elhervadé-elszarad6 novényegyiittesek voltak, amelyek a haztetdkre rakva em-
lékeztettek Adonisz haldldra és a természet megifjoddsara. Az Adonisz-iinnepeken egyes
keleti szentélyekben a nék idegeneknek adtdk oda magukat — hivja fel a figyelmet
Kerényi Karoly. (31) Amelyikiik ezt nem tette meg, az a hajat aldozta Adonisznak.

Az Aphrodité-torténethez tartoz6 Adonisz haldla-sziveg dltal mutatott névényteremtés-
sel rokonsdgot mutat néhany novcny keletkezésének magyardzata, amelyeket — késGbb — @
rémai Ovidius Atvdltozdsok cimd mivében is emlit. Mindegyik torténetben a vér az — mely-
ben az antik természetboleselet értelmében a Iélek helyezkedik el —, amely elGidézi vala-
mely novényfaj létrejottét. Igy elszakithatatlan kapcsolat alakul ki a vérét hullaté személyi-
ség és a vére teremt6 hatalma jovoltdbol Iétrejott (lelkesiilt) novény kozott. A jécint akkor
teremtetett, amikor a Sparta kozelébdl szdrmazo ifjit, Hiiakinthoszt véletleniil haldlra ztiz-
ta Apollén diszkosza, s a hagymds novény kék szirmain a jaj-jaj (AIAI) feliratot vélték ki-
olvasni a korabeliek. Az 6nmaga képmasdba beleszeretd, s a megoldhatatlan, mert viszont-
szeretésre alkalmat nem nyu;jté helyzet el6l ongyilkossagba menekiil6 fid, Narkisszosz t01-
ténetében a ndrcisz létrejottére talaljuk meg az indokldst. Hermész pedig, gondatlanul — egy
mondaviltozat szerint — Krokoszt 6li meg, s annak vérébdl teremtédik meg a safrdny. A vér
elvesztése mint a lélek elvesztése a haldlt jelenti, s a halottak birodalmaval valé kapcsola-
tot. A hagymas névények — az allandé sotétségben, a fold alatt elhelyezkedd hagyma (6ri-
4s riigy) miatt — 6nkénteleniil felkindljdk az alvilaggal val6 kapcsolodasi lehetdséget. (32)

Két mds, nem hagymads (azaz az alvildggal kevésbé nyilvanvaléan kapcsolatot tartd),
de szintén tavaszi novény létrejottét is magyardzza mitikus torténet. Adonisz vérébdl ré-
zsdk, szellorozsak, illetve kokoresinek, a Kiibeléhez hiitlen szeretd, az istennd dltal Grii-
letbe kergetett Attisz vérébdl, minthogy az kiheréli magit és elvérzik, viola keletkezik.

Kerényi Kdroly a mitolégidban haszndlatos Aphrodité jelzinek elemzésbdl azt a ko-
vetkeztetést vonta le, hogy létezniiik kellett olyan elbeszéléseknek, amelyekben a szere-
lemistennd azonos volt a haldlistenn6vel. Erre utal, hogy Aphroditének Persephaessa
megszolitdsa is van — amellett, hogy el6fordul a nevéhez kapcsoltan a fekete”, a , sotét™s
,,az emberold”, a ,tisztitalan” és a ,,sirdso” jelzd is. (33)

S 6, aki az Aphroditos név alapjan a ciprusi szakillas és a kis-dzsiai kétnemi dbrazo-
lasokra is felhivja a figyelmet — s a dioniiszoszi kapcsolatok keresésére utal.

~ Amig a korai gorog szovegekben Aphrodithé rézsakkal valé kapesolatat csak kozve-
tetten, Adonisz dltal lehet kimutatni, a kés6bbi torténetekben egészen kozvetlen az egy-
madshoz valé viszonyuk. Olyannyira, hogy majd a latinok Mars istene (Arész milol(’)giai
utéda), az Aphroditébdl dtalakult Venusznak pdrja is rézsabokorban sziiletik. Adonisz al-
vilag-kapcsolata teszi indokolttd a Démétér-Perszephoné torténetkor dttekintését.

A halottak birodalmdnak torténetében Hadész, testvére, a dis hajia Démétér, s annak a
lanya Persepohé kapja a legnagyobb szerepet. Hadész, az alvilag kirdlya, hogy felcsegc—
vé tegye, elrabolja a tavaszi virdgos rétrdl a lanypajtdsaival jatszo, ifji és széplabu
Perszephoénét, aki csakis koszori fondsdhoz szedhette csokorba a virdgokat, hisz a goro-
gok szdmdra a homéroszi himnuszban felsorolt rdzsa, sifrany, viola, nszirom és jécinl
mind-mind koszordndvény. A narcisz is koztiik van, amelyet

. cselbdl termett Hadész romére
Gaia a széparcu lanynak, Zeusz rendeletére;
bamulatos fényben ragyogott a virag, az 6rokké
él6knek s a halandéknak ranézni csodds volt,
mert a virdg gyokerébdl szdz bimbé feje sarjadt,
édesen illatozott, nevetett az egész levegoég
és az egész fold is meg a tenger sésvizi habja.
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Elbdamult a ledny s a kecses jatékszer utdn nylt }
két karral — s a sokdsvény fold Nisza mezGjén ‘
megnyilt s ott termett a leanyndl nagy Poliidegmon 1
isten, 6rok lovain, szamosnevi sarja Kronosznak. ;
[ S vitte magdval a védekezd és sirva kidlto 3
|
|
\
|
|

| lanyt aranyos szekerén...” (34)

| lgy jutott az alvildgba s vdlt annak kirdlynéjévé Perszephoné — akinek a neve mutatja,
[ hogy rokonsdgot tart a korai keleti alvilagkirdlynokkel (Persé, Perséis, Persaios). Anyja,

IR _ I

A Dioniiszosz-tinnepen hasznalt koszoriik és leveles dagak egy vizaképen

(A berlini deinos-festd vazdja Nocerabal. i. ¢. 420 koriil)

MXV



Melléklet

két faklyaval kezében jdrja korbe a foldet, mignem tudomadst szerez ldnya elrabléjarél, de
hidba kéri Zeusz segitségét, az nem szolgaltat neki igazsdgot. Alakot valtva elvonul hat az
emberek kozé — s csak akkor veszi vissza istennéi formajat, amikor az emberek kozott is
sérelem éri és vagyat keltd édes illatot draszt6 teste lesz ismét. A szdmdra engesztelésiil
késziilt szentélyben, Eleusziszben azonban tovabbra is csak eltdint lanyat siratta, s nem t0-

rédott az egyre rettenetesebbé valo, kiszikkadt fold terméketlenségével. Mignem ZeusZ |

megelégelte az aszalyt ¢s az €hinséget, Persephonéért kiildott az alvildgba, hogy jojjon
vissza anyjdhoz. Persephonét induldsakor grandtalmamaggal etette meg a férje, ezért az €V
egyharmadat tovdbbra is Hddész birodalmaban kell eltoltenie, de a masik kétharmadban -
a tavasz érkezése utan — szabad a tobbi halhatatlan és az emberek tarsasagaban lennie.

Azon alvildgon kiviil, ahol a félhomdlyban a holtak lelkei vannak, léteztek a Homé-
rosz dltal is megénekelt Boldogok Szigetei, amely helyekre, Kronosz uralma ala keriil-
nek azok, akiket szeretnek az istenek. Az Elysioni Mezdk is boldog talvilagot igérnek,
ahol a mezon lovagolni, tornazni, jatszani lehet a lelkeknek a piros rézsdk és az drnyas
tomjénfak alatt. (35)

Az alvilagi torténetek szerint tehat mind az é16 embereknek, mind pedig a lelkeknek
rézsakkal dis mezGk jelentik a boldogsdgos nyugalmat s a f6ldi rézsa és a fold alatti egy-
forman lehet piros.

Dioniiszosz, aki egyesek szerint halandé any4tél, masok szerint Perszephonétdl sziile-
tett zeuszi eredeti fid, éppen, mert a legdsibb — és éppen krétai — térténetekben is jelen
van, igen sok alakban ismert. Emberként szakdllal, sokszor maszkban vagy maszkszerd
arccal és hosszi ruhdban dbrazoljdk. Zeusz, ahogy az a fold alatt lezajl6 nésztdl elvarha-
t6, kigy6 alakjdban egyesiilt sajdt lanydval és istent, egy kétszarvii 1ényt nemzett. AZ
egyik elbeszélésben, amely arrdl ad hirt, hogy Dioniiszoszt miként tépték szét, f6zték
meg a husdt, majd elégett tagjai hamujabol miként keletkezett a sz616t6ke, lathatd, hogy
a mar emlitett novényteremtd mitoszok egyik véltozata ez.

Szarvak nélkiili Dioniiszoszr6l is tudunk, aki szintén Zeusz fia, de az anyja a kisazsi-
ai eredetli Szemelé. A varandGs asszony Zeusz villimatol ég el, de a csecsemd boristent
Zeusz magéahoz emeli.

Dioniiszosz felnevelésében és késdbbi életében szamtalan asszony vett részt. E Zeusz-
hoz leginkdbb hasonlé tulajdonsdgu isten Kultuszét asszonyok drizték, akik repkényko-

~ szorit hordtak fejiikon, s hosszid kontosbe burkoltdk alakjukat. A fiatal férfi isten, az er- |
délaké, sziintelen 6rjongésre késztette a ndket (36) és maga rendszeresen az dldozatukkd |

vélik. Az id6sebb Dioniiszoszt, amint azt a neki cimzett homéroszi himnuszok mutatjdks
tarsnokbal Iétrejott, larmas bachikus diadalmenet kiséri és iinnepli, ahol az tinnepl6k fe-
jiikon rézsakoszort viselnek.

A boristen fallikus erejérél és hatdsairdl, erotikus hatalmérél vazaképek szélnak, mi-

kozben mashol ,latszélagos férfinak”, ,,asszonyosnak”, , felemdsnak™ mondjdk. Dionii-
szosz kétnemiisége azonban a novények kétnemiiségével rokon, elvégre faisten is, s hoz-
74 tartozik a repkény és a sz616 mellett a babér és fiige is. S mind a borivashoz, mind a
szerelmi élethez rézsakoszoru is tarsul.

A Hadésszal, Perszephonéval és Dioniiszosszal kapcsolatos elbeszélések azonban ha-
tarosak a kimondhatatlannal: a misztériumokkal is.

Milyen alkalmakkor jutottak szerephez a rézsak?

A specifikus és aspecifikus jelentéssel bir6 rézsa a hellén vildg egyik gyakran — ha
nem is a leggyakrabban — idézett virdgos novénye: kezdetben csak az istenekhez tarsuls
majd azokhoz, akik az istenekkel kapcsolatban vannak, hogy aztan jelképpé véljon az 61
vendetes és a szomorti eseményeken. A rézsdval kifejezhetd szerepekre legel6szor nyijt
példat Anakreon (1. e. 6. sz.) dala: (37)
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A rézsahoz

Az Eroszok-adta rozsat
Dioniszosszal vegyitsiik:
eme szEépvirdgu rozsat

a fejiinkre rdsimitva,
mosolyogva iddogdljunk.
Gyonyord virdg, te, rozsa!
Tavasz égi gondja, rézsa!
Ki gy6nyor vagy isteneknek,
a Kiithéré fiusarja

veled ékesiti fiirtjét
Khariszok kozott forogva,
koszortizz meg: én a lantom
Dion(iszosz templomdnal
verem, ¢s a rézsa-diszben,
gyonyorikeblii lednnyal
koszortizva tancba lejtek.

Természetesen a rézsa mellett szamos esetben mds novények is megjelennek ugyan-
abban a szerepben. Ennek az az oka, hogy egy-egy mitologiai személyhez mas-mas
é](”)lények is tarsulnak, illetve a gyakorlati célok megvaldsitdsdban t6bb ilyen-olyan
Szempontb6l hasonlé tulajdonsdggal rendelkezd él6lény azonos médd haszndlata is
Megengedett.

wHa Zeusz kiralyt akart volna adni a virdgoknak, a rézsa uralkodna a virdgok felett” —
Olvashaté valamennyi rozsikkal foglalkozo konyvben, bar ¢ mondatot nem mindenkor
Oveti az aldbbi, utdna kovetkezd idézetrész: ,,0 a fold disze, a ndvények ékessége, a vi-
figok szemefénye, a liget pirja. Illata Erészé, Aphroditét tudta bardtjanak, illatozé szir-
Mokat bont, rebbend leveleivel pompazik, levelei Zephiirosz szellGjén mosolyognak.”

E szoveget 1560-t61, a Parizsban megjelent Stephanus-kiaddstol kezdve Szapphonak
tulajdonfljék, holott az, amint Németh Gyorgy is felhivja rd a figyelmet, egy 5. szdzadi
80r6g i1, Achilleus Tatius regényébél dtemelt részlet. (38)

S bér a fragmentum cgybeszedi azt, ami a rézsa-fogalom f6bb tartalma, azaz hogy ki-
€z cimzett a virdghaszndlat; s afel6l sem hagy kétséget, hogy miféle okokbdl; inkdbb a
Or feltimadé rézsakultuszanak multidézé- muiltkeres6 torekvéseihez szolgal adalékot,

Mint a g6rogség rézsahaszndlatinak kialakuldsdhoz.

Az i. e. 7-6. szdzadi Leszboszon élt Szapphé fennmaradt verseiben és verstoredékei-
Cn 6bbszor megjelenik, szimbolikdjaval egyiitt a korabeli rézsa. Aphroditéhoz sz6l ez
2 aldbbi, egy i. e. 2. szdzadik cserépdarabon fennmaradt vers, amely azt is példdzza,
08y az istennd koszortit visel akkor, amikor megérkezik a templomot fiistolGszerrel il-
Alosit6, 6t vigalommal iinnepeldk kozé.

»...JOjj hozzédnk Krétdba, a templomodba:

almafdid kozt, ligetedben egyre

Varunk, mig szétdrad a drdga tomjén
J6szagii fiistje;

tlindokl6 csermely vize csobban dt a
I6zsabokrok kozt, s az egész vidékre
Teszketeg lombok susogdsa biivol

J6 puha dlmot;
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szerte, délceg mént nevelé mezdkon

meggyfa hullajt szirmot, alatta bokros

4nizs nd, és messze a tdjra dis méz-
illatot draszt —

jojj el majd, Kiiprisz, koszorus fejeddel...”
(Horvdth Istvdan Kdroly forditdsa)

Az isteni-mitikus kapcsolatot ugyanigy megidézi, de mar a nagyon is emberi boldog-
sag testi érzésének kivansagdval osszekapcsolva a 22. vers, amelyben a tejfehér szin a ro-
zsabimbdnak nevezett kedves személy artatlansdgara is vonatkozik.

,J0jj hamar hozzdm, amilyen hamar tudsz,

rézsabimbém, Gondiile, tejfehér szép

kontosodben: lasd, a szivem szerelme
szall koriilotted,

sz€p ledany: mert mar ha ruhddra nézek

akkor is reszket, gyonyoromre, szivem.

Egykoron szértam magam is szidalmat
Aphroditéra,

most pedig kérem, szavamért kegyét ne

vonja meg t6lem, de kiért leginkdbb

vagyom én, azt hozza ¢l djra, hozzon
téged dlembe.”

(Devecseri Gdbor forditasa)

Az 58. toredékben, Szapphd a maga dregségén, Gsziil6 hajan, megaszal6dé bérén ke-
sereg. Az 55. szamu toredék viszont a haldllal és a szerelemmel kapcsolatban emeli be 2
muzsainak tekintett rézsdkat:

,,Holtan majd fekiiszol, senkise fog visszatekinteni
emlékedre, ki sem vagyakozik rad, ki a mizsai

rézséakat sose birtad, de amott lent, Aidész lakdn

holt drnyak raja kozt kdsza kis drny, erre meg arra szallsz.”

(Devecseri Gabor forditdasa)

A szerelmi iinnepet dicsditi a 94. vers, amelyben a koszorifonds, a kenet- és balzsamhasz-
nalat, valamint az oly nagyon beszédes helyzetre vonatkoz6 sziromagy jelenik meg el6ttiink:

... fontdl szép koszorut sokat,
rézsdt és ibolyat, s hajad
véliik oldalamon diszitetted itt;

sok fényes kenetet sima

sz€p bdrodre el6ttem itt
kentél, balzsamokat, fejedelmi szert;
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s édes lagy kerevetre is
doltél rozsaszirom kozott,
s vigyadtol szabadult ¢ helyen szived.”

(Devecseri Gabor forditdsa)

A felsorolds jelzi — Szapphé: 96. vers (39) —, hogy az illat miatt vdlnak megidézhetd-
V€ a szerelmi sovdrgdsban a ndvények: ,,Szép harmat 6mlik, és virulnak / a rozsdk, gyon-
&€ turbolyik és / mézizii 16tuszok illatoznak.” Hasonloképp, az illatozo koszorinovény-
ként val6 felhasznalds az egybekeritd ok ezen archaikus kori népdalban is: ,Mondd, hol
vVan a rzsdm, sz€p ibolydm / és hol van a zsenge zsdlydm.” (40)

A rézsa néhdny isten attribdtuma. majd pedig az istenség megjelolése utdn egyre-mas-
'a az életrom, a testi boldogsag, a természet szépsége, (41) harmonidja, nemegyszer pe-
dig annak csupén az igéretének jele lesz. Kikopik mogiile a mitosz, a rézsa szarmazasat
Adonisz halalaval, illetve Aphrodité habbdl vald sziiletésével magyarizo sorok zsdner-
képekké vdlnak, a rézsa szinének kialakuldsat szolgdlé magyardzatok legfeljebb hangu-
latos lefrdsok, sorjazo allegoridk lesznek.

Egymas mellett jelennck meg a mitikus kapesolatok dltal magyardzott rézsa-toposzok,
Mindenekelstt az Aphrodité-kultusszal és persze Erosszal, valamint Dioniiszosszal kap-
csoltan. A kiteljesedd ¢s a sovdr, a kéjjel telt és a pazarld, az elvesztett és a kiszolgalta-
16 szerelem, s még annyi mds, amennyiféle csak lehet ez az érzés, meghivatkoztatja a ma-
8a rézsavirdgjat és a szerelmi helyzetre (is) utalé egyéb jelképeit.

A novénygallyak, az egy vagy tobb névénybol 6sszekotott csokrok, a szirmokkal telt ko-
Sarak, a vizdk, a virdgszonyeg, a fiizérek, a nyitott vagy a zart, egy vagy 16bb fonati koszo-
rik, s e diszitések tartéeszkozei vagy -edényei nem csupan Aphroditéval és Dioniiszosszal

apcsolatosak: barmelyik diszitési formaban megjelené novény(ek) az istenek teriomorf

Koszoriik az Aldobrandini-ndsz figurdin

(a hellenisztikus kor szellemében fogant romai csaszdarkor eleji allegoria, Musei Vaticani, Roma)
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alakjat idézik. Az emberi ¢let maradandénak megélt, akdr magasztos, akdr megrazéan szo-
mort pillanataiban mindenkor ott vannak ezek, az istenekkel kapcsolatos iinnepélyeken, az
allami, a kdzosségi, a sport- €s a csalddi iinnepélyeken és tinnepeken. S amint id6vel a szigo-
ri, a kizdrélagos kozvetlen cimzettség is, amely istenckben jel6li meg a novényeket, megszii-
nik; ugyantgy elveszti torvényszeriiségét az, hogy csupan €16 hajtds vagy virdgok keriiljenek
felhaszndldsra. A kultuszokban, a hivatali és a mindennapi életben, az egészségiigyi-higiéni-
ai eljdrdsokban, s természetesen az ezek dltal meghatdrozott alkalmakkor, hangsiilyozottan az
¢tkezéskor, beavat6 alkalmakkor €s a temetkezésekkor, az €16 nvény helyettesitése is elfo- 1
gadott. A virdgos rozsat helyettesitik a rézsaszirmok, a rozsaolaj, a rozsakendcs, a kenet, a ro- l
zsapor, amint helyettesithetik az utdnzatok is, legyenck azok akar festmények, akar faragvé- |
nyok, vagy akdr példdul forgdcsbdl osszedllitott (és kencékkel kezelt) rézsaformaji diszek.

A rozsa vagy a rozsabol késziilt szerek kiilonlegesen fontosak: a fényiizés mindenna-
pi formdjanak szamitanak. Anakreon Szerelmi pdrviadal cimi négysorosa a kiilonleges
alkalomhoz ill6 sajdtos megjelenés igényét mutatja meg — s mellette azt is, hogy itt ép-
pen Erosz, a koszort €s a szerelem egymadstol elvélaszthatatlan, s az alakzat kézpontja
maga a szerelmi vagy istene.

,»Vizet adj, de bort is, ifjd,
hamar adj pazar-virdga

koszorit: ma még Erdsszal |
megyek ¢n 0koltusdba.” ‘

(forditotta: Franyé Zoltdn)

A rézsa mas novényekkel egyiitt, egyazonos (de a névények altal mégis arnyaltan jel-
zetten: Osszetett) helyzetre utalva mar a homéroszi id6k szovegeiben is eléfordult. De a
specifikdcioja révén 6nmagdban is elég ahhoz, hogy az egyébként Aphroditéval vagy
Erosszal jelolt szitudciéban az isteneket helyettesitse.

Egy mirtuszagat vitt kezében €s derts
mosollyal egy pdr r6zsdt, és a fiirtje mind
nyakdba hullt, bearnyékolta vallait.”

(lambosz: Neobulé. Franyé Zoltan forditasa)

A szerelmi dalokban mdshol is megnevezett mirtusz és a rézsa egyiittes jelenléte s a dertisen
mosolygd személy, harmonikus érzésekt6l magabiztos, isteni eredetii érzésekkel telt, ezért ondl
I6sdgra képes alakot jelenit meg (42) — de a vers arra is példa, hogy nemcsak koszorit, hanem le-
veles hajtdsokat vagy akdr egy szl virdgot is hasznaltak 6romiik, tidvozletiik kifejezésére, esetleg
Onmaguk diszitésére a gorogok. Ibikosz verse szerint — de ugyanerr6l, s6t az dllatsirok ilyen meg-
tisztelésérél Longosz is ir a Daphnisz és Khloéban (43) — allatokat is szokds volt koszorizni, (44)
masik versében pedig rézsaligetrl beszél, ahol 6romre neveltek egy gyonyori gyermeket. (45)

Egymastol elvalaszthat6nak taldltuk azt a névényhaszndlatot, amelyben a névény egy is-
tent helyettesit, s azt, amikor a névény az istenségtdl olyan messze tavolodik, hogy tjabb,
ondllésulni kész jelentésre tesz szert, avagy a kés6bbi fiiggetlenedésre alapot teremt. Ez utéb-
biakban a névénydisz, a novényi diszités mint targy s mint 6nallésulé funkcié jelenik meg.

A novénnyel valo diszités eredetét abban a hitben taldljuk, amely szerint a mitikus alakok a
hozzéjuk rendelt névényekkel azonosak vagy egymdssal helyettesithetdek. Az dllandésult kap-
csolatban a novények, avagy a novények feltling vegetdcids formdi elébb-utébb az istenekre
val6 utaldsra szolgdlnak — amint az tetten érheté a homéroszi munkékban az olajfanal: annak
barmilyen megjelenése Pallas Athéné szellemét sejteti, s néhdny esetben pedig az istennd sze-
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Héraklés dioniiszoszi apothedzisa
Az i.e. 6. évszdazadban késziilt vizaképet Andokidész készitette. Dioniiszos= kezében kantharos van,

s Athéné egy szdl virdgot nyijt at az agyon heverd istennek.

MElyes jelenlétét teszi nyilvanvalova. De ugyanezt tapasztaljuk Dioniiszosz és a repkény vagy
a borosly{m esetében, netdn szamos mds allanddsult kapcsolatban. Az istenek tulajdonsdgairdl
Sokat drul el az is, hogy ezek a novények milyen morfoldgiai vagy ¢ppen terméhelyi tulajdon-
Sdgokkal rendelkeznek. Példdul Dioniiszosz novényei feltiinden erdei, félamycékot és arnyékot
!‘Cdvcl('ik (maga a sz016 is az erddk és ligetek lidnja, szivos kiiszondveénye) — szemben a 6bbi
IStenével, akik inkabb a szabadabb fiives teriiletek él61ényeivel tartanak kapcsolatot. Barmely
N6vény, de megjelenésében ugyanolyan ambivalens, ugyantgy kettds — egyszerre szakralis és
Profidn — tulajdonsagokkal felruhdzott, mint az az isten, amelynek éppen az attribltuma.
_ Kezdetben az istenek kiviltsaga volt a ngvényrészek dltal valé kommunikalds: s az 6rok-
Cletdiek fel6l érkezett a halanddk felé az informécié. S jelentése volt a névény nevének is:
4mds nem is, azonositotta azt, akinek a birtokdaban volt, s némileg cligazitott annak szin-
dékarel. A novényrészek az istenek eléfordulasi helyén, a szentélyekben, az oltarokon je-
Cnnek meg aztan, majd azokon is — keziikben, fejiikon, esetleg dldozat formédjaban —, akik
Az istenek elébe jarulnak. (46) A valldsi iinnepi alkalmakbdl keriilnek tovibb, mintegy
Ugyanolyan értéket, formit jelképezve és tovdbbadva, a politikai, a kdzéleti s a csaladi és
4 lrsasagi tinnepek (47) vagy éppen a megbecsiilt vetélkedések, (48) s a gydsz formasdgai
62¢, hogy aztan késébb czek a formasdgok mar-mér kizdrdlagos fontossagiiakka valjanak.
amarosan a ritusokkal, szabdlyokkal, szokdsokkal atszott mindennapi életbdl, a halan-
d6kisl szarmazott a novények dltali jelbeszéd, s irdnyult a halhatatlanok felé.

A valldsos jellegli novényhaszndlatnak az élet minden fontosnak itélt teriiletére vald
SZ€uterjesziésével parhuzamosan zajlik le az a folyamat, amelyben az egyszerii novény-
feszek helyére — akdr gallybol, akdr virdgb6l, akér azok keverésébél és tobz6ddsabol (49)
= Csokrok, (50) szirmok, (51) rafindlt viragszényegek, fiizérdiszek, majd nyitott és zart

0szorik keriilnek. A novényi diszek kevert haszndlata is szokdsos.
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Melléklet

Egy-egy virdgot tarté istent ldtunk abrdzolni a kiilonboz6 keramidkon: Athéné nyujt dt
egy meghatdrozhatatlan novényt, vagy l6tuszvirdgot visz egy mdsik néi alak. Mashol le-
veles hajtds van a figura kezében, olajfadg hajol le a vaza peremérél, vagy mds, atellencs
levélallasi, hajlékony gally futja be az dgyon fekvé figurdt. Dioniiszosz palcdjan hosszan
tekeredik egy leveles gally, amely akdr fiizér is lehetne, ha virdgokbdl dllna. Vannak vé-
zdk, amelyek szdjdba szdlanként kell behelyezni a névény leveles vagy virdgos hajtasat —
de az ilyen tipusu diszités mar dtvezet benniinket a névény- és viragcsokrok hasznalatahoz.

Az tinnepeken valé tdmeges novényhaszndlat keleti formdja a levelekbdl, ‘s_zallynkb('?l
vagy virdgokbdl valé szényegkészités — az érkez6 el6t a fold eldzetes, szényegszerd di-
szitése vagy felszérdasa. Amint az oltarok novényekkel valé behintése, a virdgszonyeg
gorog haszndlata kevésbé ismert; annal inkabb majd a latinokndl, akik gyakran szortak
fiivet, mirtuszt, violdt az oltdrokra, teritettek a gy6ztes hadvezérek elé vagy a lakomdk
padléjara €s asztaldra virdgszirmokat, s hullattak ald a mennyezetr6l rézsaszirmokat.

Fiizért, mutatjak a festmények, épiiletek belsd és kiils6 falainak, termeknek, oltdrok-
nak az ékesitésére haszndlnak — s ezek lombbdl, egyfajta vagy tobbfajta viragbol élltak,
vagy éppen termésekbdl. gyiimolesokbdl, szalagokkal diszitetten. Fiizér (52) 16g a tdnco-
16k hajaban, kezében, s fiizér van, amint Euripidésznél is olvashatd, a haldlba késziilo- |
kon, (53) a sirokon, halottakon, amelyck egyszeribb formai (virdg és gallydisz) az egyip- |
tomi temetkezések is szolgaltatnak példat.

El61 nyitott vagy teljes koszortt viselnek az istenek, vagy az isteni tetteket véghezvi-
vok, vagy azok, akiknek azzal hizelegnek, hogy tettiik isteni. A koszorddisz t6lgylomb-
bél, borostydnbdl, repkénybdl, olajfdbdl, ciprusbdl, babérbdl — azaz zold gallyakbdl -
éppuigy késziil, mint cserjék, féleserjék vagy lagyszariak hajtasaibol: rozmaringbdl, mir-
tuszbdl, zellerbdl, petrezselyembdl, avagy — mint ldttuk felsoroldasukat Démétér lanya el-
rabldsakor — virdgbol is. Koszorit kap a harci gy6ztes, de az élre keriilt sportold is, (54) |
az linnepld, az isten elé jaruld vagy szentségekkel foglalkozd, koszortt visel a szerelmes.
a hdzasulando és a halott, amint a vendégek és akdr a sirkd is. Koszorit szegeznek a hdz-
ra, (55) az ajtora, (56) koszorit kap a vendég, s az, aki lakomazik.

Anakredn Lakoma cimii versét igy vezeti be: ,,A fejiinkon koszortval / csupa draga ro-
zsaszilbal, / borozunk most mosolyogva™ (Devecseri Gabor forditdsa).

Aszklépiadész: Késziilddés estére

Menj a piacra Amiintaszhoz, Démétriosz, és végy
harom tintahalat s tiz ragyogo kecsegét,

végy rikot, gorbét még (és szamolj csak utdna!)
éppen két tucatot, majd gyere, hozd haza mind.

Thauboriszhoz menj majd hat rézsds koszoriért,
s hivd meg, mert az utad arra visz épp, Triipherat.”

(Tothfalusi Istvan forditasa)

szoruzzak.

IdGvel nincs mar olyan alkalom, amire ne késziilhetne koszort (57) — egyszeri hasz-
ndlatra, s é16 novény hajtasdabol, gallybdl, virdgbdl, akdr sziromlevélbdl, harsfahdancs- |
ra flzve, amely a rézsakoszordndl valt, gyakorlati okokndl fogva, szokdsossd. Koszo- |
ri késziilt tehdt a Dioniiszosz-iinnepek egyikére is, amint azt a klasszikus kori egyik |
szkolion részlete is bizonyitja: ,,...idd a bort velem, allj tincba, szeress, fonj koszorut
velem... / ...Hej, lennék csak a legpirosabb szin(i rézsa / s egy édes lany keze tiizne ki
szép hoészind keble folé.”

F
: |
Es koszortt visel az, aki bort vedel. Még a szeretett dllatokat €s novényeket is megko- |
1
\
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Koszorit (Théseusz és Ariadné Naxos szigetén, Attikai vazakép, i.¢. V. szdzad)

Kallimakhosz (i. e. 305-240 k.) Bor mellett cimi versének hullé rézsakoszorija mar a
'6zsa dltal megjelenitheto ellentétek egyik kedveltjére €pit:
»Vendégiinket rejtegetett seb gyotri: de biisan
sohajtott, lattad, keble hogyan remegett,
¢pp amikor harmadszor ivott, s szirom-ejtve a rozsdk
sz€p koszortjabol foldreperegtek, igen:
Nagy tiizon g, nemcsak sejtem, ti nagy istenek, igy van:
tolvaj a tolvajnak jol kiveszem nyomait.”

(Devecseri Gabor forditdsa)

_Sztészikhorosz verstoredéke kétséget kizdrélag bizonyitja, hogy az iinnepeken egyide-
Juleg hasznaltak a virdgszényeget, a koszortkat és a fiizéreket.

»So0k grandtalmat hajigdltak az ir szekerének a jottén,
Sok mirtuszlombot szortak az ttra,
friss koszorikat, s hosszii fiizérszdm még ibolyat is.”

(Papp Arpad forditasa)
pp All

A koszordhasznalatot szamos festmény és vdzarajz mutatja, ahol a koszorti minden
SSetben erGs szaggal vagy illattal rendelkez6 novénybdl fonédik, amilyen példdul a zsalya,
190lya, (58) a rézsa, a zeller, (59) a kapor (pl. Sapph6 ajanlja ezt), rozmaring, mirtusz, olaj-
"4 vadcitrom, avagy éppen a fenyd, a ciprus, a babér. Mindez azt mutatja, hogy a gorogok
4 fejiikre koszorit nemesak azért tettek, mert elirigyelték az istenektdl, nemcsak azért,
Mert egy-cgy pillanatra isteneknek akartdk magukat érezni, hanem mert az illdolaj-tartal-
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mi koszord az dtfilt, izz6 €s izzado fejet, parolgdsa dltal lehiiti. E hiités magyarazatul szol-
gdl arra a képzetre, miszerint a mulatozok azért viselnek borivéskor rézsakoszortt fejiikon,
hogy borg6zos dllapotban ne fecsegjék ki a titkokat, vagy ha elkotyogjak, akik meghall-
jak, ne adjdk azokat tovabb! A rézsakoszoru tehét a kijézanitas eszkoze, amint a koszord
a méltosdgé, a tiszteletaddsé — tehdt a megfontoltsage is, amely fontos gordg erény.

Meleagros (i. e. 1-2. s7.) rézsa-hasonlatdban azonban a borivds hervatag koszorija €s
az elhagyott-megcsalt szeretd szerelmi banata illeszkedik egymashoz — s ezzel éppen ar-
ra ad példdt, hogyan is rendezddnek id6rél-id6re at a rézsahoz {iz6d6 toposzok, tj €5
mdég djabb jelentési lehetdséget adva a motivumnak.

., T0lts, ¢s mondd a nevét, hogy Dorika, Héliodéra,
Ujra ¢s meg djra, keverd borba a driga nevet,

s tedd a fejemre a lc“nz\pi rézsafiizért: noha hervad,
emlék tSled. red: tedd a fejemre szegényt.

O is sir, szerelem virdga, siratja, hogy elment
Heliodéra: ma mar mas oleli — soha én!”

(Szabo Lorince forditasa)

A koszorikat dtfond szalagok, amelyeket rozsaszaggal, illdolajjal, kendcesel itatnak
at, egyszerre mutatjdk a higiéniai és a szépészeti-illatszerhasznalati lehetGségeket.

Az €16, cgyszer haszndlatos, nagyon rovid ideig viselhet novénykoszorik mellett az
aranybdl, papiruszbdl, fibol, esetleg a szdritott €s preparalt novényekbdl késziiltek i
megjelentek. A virdgkoszorik jelentsége azonban nem csokkenhetett, hiszen a szabad-
ban szedett virdgok felhasznaldsa mellett a koszorinovények termesztése az i. e. 5. szd-
zadtol valik ismertté. (60) Epikureosz kertje — az elsé athéni kertek egyike — arra szol-
gdlt, hogy a 6nmaga virdgsziikségletét, €s persze a rozsakat, megtermeljék benne.

A virdgdiszek, igy a koszorik is — mindezek kovetkeztében — kozvetlenebb jelképi értékkel is
birtak. Amint a az illatszerkészitmények hasznalata is; dmbar cgészségiigyi, higiéniai és gyégyd
szati eredettick, egyuttal megtisztelik veliik az unnepekcl is (ezért természetesen fényiizGen hasz
nalhatok). A konkrét, illéolaj-tartalmii vagy mds jellegii {z- és szaganyagot tartalmazo szerek |

olajként, kendesként, porként, fiistoloszerként, s6t fliszerként val6 haszndlata lehet jelképes is:

Szémonidész indoka a vendégvards.

,.Bedorzsoltem magam szagos kendeesel és
jo kamforszesszel is, mert vendég érkezett.”

(Franyé Zoltan forditdsa)
A piperkdce asszony (Szémonidész: Az asszonyok) versében mér a masik végletet emliti a kolto:

LA finnyds, szépsorényd 16 nemzette azt

anot...
Gvs)

Egész nap mosdik, hogy ne lepje ¢l piszok,
és megkenekszik haromszor is, 6t szazszor is;
a hajat mindig kibontva hordja, mint s6rényt,
virdgokkal diszitve arnyas sdtorat.

Ugy szemre tetszetSs fehér nép..."

(Kerényi Gracia forditasa)
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A szerelmi Iégyottokra késziilve, szokdsos alkalmazasra utal Arisztophanész a Nok a
békéért soraiban:

~MURRHINE: Kivinsz tehit — ken6esot?

KINESZIASZ: Jaj, Phoiboszra, nem!

MURRHINE:  De Aphroditéra, megkapod, ha kell, ha nem. (Kifur)

KINESZIASZ: Bir ntené ki azt a kenScsot Zeusz atyam!

MURRHINE:  (visszajon az illatszerrel) Most nytjtsd ki szépen a kezedet és

kencked;.

KINESZIASZ: Ez a kendcs, jaj, nem illatozik, édesem, csak késlekedésszaga van,
] nem ndsz-illata.

MURRHINE:  Jaj, rhodoszi kendesot hoztam, 6, én ostoba.™

(Deveeseri Gabor forditdsa)

Az iinnepélyck, iinnepségek természetes velejirdja a virdgkoszord €s a kiilonbozo illat-
dnyagy ermck (61) tisztalkodo szerek vagy a fiistok — mértéktelennek (iné — hasznalata. (62)

Az i. c. 5. szazadban a pompakedvelCs jeleként ir a pomadekrol Xenophanész A fény-
lizgs /\()/()p/l()ll munkajdban:

»Egykor a lidektdl ellesve az ostoba pompdt —
{iesis)

talpig biborosan tédult ki a térre temérdek
szamban — nem kevesebb, mint ezer ember egyiitt,
pavaként, piperés hajjal pompdzva: koroiik
blibdjos kenetek joszaga lengedezett.”

(Kdarpaty Csilla forditasa)

Rhuphinos: (i. e. 2. szdzad) epigrammakoltd rézsahasonlatai mintegy Gsszegezik a gorogség ro-
ZWogdlmanak l(mdlmal A rézsa a testiség, természetesen ambivalens (63) jelképévé vilik, s csak
volrsl emlckeztet az istenek évezreddel kordbbi, ambrozidval locsolgatott, fenséges, harmatozo
Virdgdra, Holott ugyanaz a rézsa ez mégis — hiszen tovébbra is a szerelem, a szerelmi boldogsadg,
4 €Eletsrom jelképe, csak éppen a rajta iilé harmat, nem a kordbbiakban megszokott harmat.

Vetélkedok

»,Versenglck harman: Rhodopé, Melité s Rhodokleida
kértek, itéljem meg, hogy melyikiik remekebb.

Harman, amint az a hirom nagynevi isteni asszony
illatosan, frissen, meztelen dlltak elém.

Els6 volt Rhodopé, kedves hasadéka kivillant:
sz€lben kétfele hullt tlizszirmi rézsacsokor.

Majd Rhodokleidé csupa fény, csupa lang, csupa kristdly,
mint templomban emelt isteni hala-csokor.

Harmadikuk keze sem fedhette viharteli, duzzadt
partu folyomedrét, hisz kicsi volt az a kéz.

Mit tegyek? Emlékeztem a sz6rnyd sorsd Pariszra
s mindharméjukat ott megkoszoriztam ezért.”

(Orban Otto forditasa)
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A gorog rozsak — mint szimbdélumok

A mitolégidban €s az abbdl tdpldlkozé mivészetben rendkiviili szerepre szert tevé ro-
zsa a gorogok hétkoznapi €letének minden terén jelen van: ez a rozsa a megbecsiilés, 2
rajongo tisztelet, az ihletettség €s az érzelemgazdagsédg, valamint a sokféle ellentmondast
magdba foglald, éppen ezért heves szerelem kifejezése.

A rézsa koran jelképpé valik, s még csak nem is csak a mivészetekben. Szoldn (i. €
640-560) torvényeiben azt mondja, hogy azoknak a lanyoknak, akik mar elvesztették a
sziizességliket, tilos rozsakoszorit viselniiik; igy feltételezhetjiik, hogy ezen disz a tobbi |
ldnynak volt fenntartva, s éppen drtatlansdguk kifejezésére. A tisztasdgot és az érintetlen- |
séget a fehér rozsa, a szexudlis 6romot, a vagyat a voros rézsa jelenti — immar a minden-
napokban is, €s ezen €rtelmezéshez megtaldlhatéak a maguk patternjei is. Sztészikhorosz,
a kardalok sziciliai koltGje kortdrsaival egyetemben a lakomak és mulatozasok jelképé-
nek tudja a rozsdt. Tobb szigeti pénzen rézsadisz jelenik meg; ilyen l4thaté a rhodoszin
is (64) — Rhodosz a rézsatermesztés egyik kézpontja, Kerényi Karoly megerdsiti, a szi-
get a nevét is a rézséardl kapta.

Rhodoszi érmek, rézsadbraval

A rdzsa egyszerre tartozik a oliimposzi vildghoz, az alvilaghoz és az emberi élethez ~ i
igy ugyanazokkal a tulajdonsdgaival egyszerre villalkozik a hdrom, gorogok altal 16tez0-
nek tartott vilag jellemzésére. S mert a rozsdnak nem talaltak olyan tulajdonsagat, amcl)f :
ezer meg czer — még ha nem is egyforma erdsségii — szdlon ne kotédott volna az ember! |
vildg praktikus részéhez, mind a medicindhoz, mind a téplalkozdshoz, a diszitések altal }
elétérbe keriilé komfortérzethez, avagy a kereskedelemhez, a rézsak kultusza hosszi év- |
szdzadokon at nemecsak hogy fennmaradt, hanem er6sbodni is latszott. A gorog bolese-
16k természettel kapcsolatos munkassdga pedig jelzi: az élet, az €16 anyag egyik kritéri- |
umdnak a szaporoddst, a szaporoddsi képességet tudjdk — merthogy a rézsa a gorog kul-
tira kezdeteitSl fogva a szerelem, az emberi szexualitds jelképe, a rézsdval kapcsolatos
tudds a mindennapi, a miivészeti gondolkodason kiviil megjelenik a bélcseletben is. An- |
nak ellenére, hogy a virdg — azaz a novény szaporit6 szerve — megismerése elég kései go-
rog eredmény, s a gorog természetbolesel6k egyébként sem ldttak kapcsolatot a novény!
szaporodas ¢és Aphrodité, a szerelem istenngje vagy Démétér k6zott. Azonban az emberl
szerelmi életét elég fontosnak és természetesnek taldltdk ahhoz, hogy vele egyiitt a hoz-
z4 kapcsolodo rézsa €s jelentéskore folyamatosan funkciondlhasson. ‘

Mindezt drnyalja, hogy a gorogség rézsdja keleti eredetd: s onnan is tobb ttvonalon €1
kezett. A mediterrén civilizdciok egyik kordn megjelent vondsa a polikulturalitds, amely
a taplalkozasi ¢és az egészségiigyi ismeretek elterjedését erételjesen meghatdrozza. De 4
gorog virdgkultusz a latinok felé tovabb is szdrmazik — igy ez a kertészeti kultdra egy €10
folyamat része is.
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A rézsihoz fonédott sokféle szimbélumot szinte szamba tudjuk venni az Anakreoni
dalok egyikében:

A rézsarol

»Koszorihozo Tavasszal

zengem ¢én a nydri rozsat: virdgzasi ido

ti is ezt tegyétek, tarsak:

lehet 6 az isteneknek, illat (illéolaj)

gyonyor 6 a foldieknek, pompas megjelenés

Khariszoknak éke édes

Szerelem virdgkordban,

vidul is felette Kiiprisz. Aphrodité novénye
A regék réla regélnek,

szeretik szivbdl a Muzsak.

Milyen édes is, ha téped

a tovis-beszegte tton,

milyen édes is, ha 6rzod

a puha kézzel melegited

Erosz illatos virdgit. Erosz virdga

A dalosnak is gyonyort ad lakomai szerep
lakomdkon, asztaloknal,

Dionfiszosz-iinnepekkor. Dioniiszosz novénye

Mi lehetne rézsa nélkiil?
Hisz a Hajnal ujja rézsds,
hisz a nimfa karja rézss,
s a Kiithéra teste rozsas,

ahogyan dalolva mondjak. antropomorf jelek
A betegnek édes illat, medicinai szerep
a halottat is megovja; balzsamozo szer (1. liasz, XXIII.)

a futé idét legydzi:

hisz a r6zsa barha agg is,

lehe édes ifju illat.

Nosza mondjuk el, mikép lett:
hogy a kéksugaru habbol mitosz
Csupa-harmat Aphroditét

a vilagra hozta Pontosz,

S csatazajverd Athéné
sziiletett a Zeusz fejébal,

S remegett egész Oliimposz:

a csoddsvirdgu rozsdt
ugyanakkor adta Foldiink,

a sok-€ki szép sziilottet.

S hogy az istenek baritja
legyen ez, red a nektrt
CsOpogtette — és kiserkent

a tovis koziil a Bakkhosz
gyOnyori orok viraga.” (65)

E dal sziiletése elétti id6kbél szdrmazik Hérodotosz (i.e. 480-425) feljegyzésc,
amelyben arrél tesz emlitést, hogy a frig kirdly kornyezetében a szokdsostél eltér6 tulaj-
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donsdgu rozsat gondoznak. A torténetirds atyjanak” nevezett, sziilGvarosabdl szamizott
Hérodotosz egy szokatlanul sok szirm, feltind tulajdonsagu rozsa virdgzasat irja le a
mai Macedonia teriiletének egyik varosdban (66): Midasz fidnak a kertjében, ahol r6zsa-
kat nevelnek, valamennyinek hatvan szirma és pdratlan illata van. (67) Es e szoveg bizo-
nyitja, hogy mind a sok szirom, mind pedig az illat olyan tulajdonsédga ennek a virdgnak.
amely fontos volt a gorogok szamdra — annyira mindenképpen, hogy a novényt kertben
dpoljdk s feltehetSen félve Orizzék és szaporitsdk is. A rézsa kertészeti gondozasanak
okdt az élénk sziromlevelek és az intenziv s maradando illat szamtalan felhasznaldsi le-
hetésége adja.

A sokszirmusdg €s a feltdnd illat harom rézsafaj kultiraba vonasat jelentheti: a Rosa
gallicdét, a Rosa damascendét, illetve a Rosa albéét. A rézsaolaj elGallitasahoz nagyobb
mennyiségli virdg tomegesen termd szirmaira van sziikség — s e szer hasznilatdnak no-
vekedése a novénnyel szemben tdmasztott igényt is megemeli. A rézsaolaj eldallitasdra
ekkor még két eljdrds ismert: vagy finomabb névényi olajba — amilyen példdul a mandu-
1a¢ vagy a szezamé — dztattdk a szirmokat, amig azok at nem vették az illatot és a szint,
vagy pedig a szétztizott virdgszirmokat vizbe tették, s a viz szinérdl idével lemerték vagy
leszivtdk a felgyils olajcseppeket. Bar a desztilldlds a sumérok és az egyiptomiak (68)
dltal is ismert és mivelt eljdrds, a rézsaolaj ilyetén — vizhitéses — elGallitdsa a joval ké-
s6bbi kora-reneszéansz id6 technolégidja.

Kés6bb Theophrasztosz (i .e. 371-287),
majd az id6sebb Plinius szazleveld rozsét
emlit, amelyet ma Rosa centifoliaként ne-
veziink meg. E rézsa igen nagy szami
szirmdrol kapta a nevét — amint ma is ez€rt
viseli, dmbdr a mai véltozatai 16. szdzadi
¢s hollandiai eredetiiek, és semmiképpen
nem dallnak szdrmazdsi kapcsolatban 2
Theophrasztosz jovoltdbol megjelenitettel-
A sokszirmisdg kritériummd valdsdnak
Gjabb bizonyitékdn kiviil azonban értel-
mezhetetlen az a kérdés, hogy e novény
nem azonos-¢ a Hérodotosz dltal jelzet!
ndvénnyel, s vajon a szdzszirmusag nem
mast, mint a sokszirmisdgot jelentené-¢’

szeres novénytani dolgozat. Arisztotelés:
tanitvdnya a novények természetét, erede-
tét €s €letviszonyait vizsgdlva jut el oda,
hogy az eurépai kultdrdkban immdr meg-
nevezhet6vé vélnak a ndvényi test részei-
O az, aki az elsé komoly kisérletet teszi @
Hellén-cgviptomi eszki=zik M. Berthelot: A régi - novények rendszerezésére. Eljardsa diszhoto-
gorg alkimistdk gyijteménye c. konyvbil mikus, s négy csoportot kiilonit el: a fik, bok-
rok, cserjék és fiivek halmazat, s mindegyiken

beliil kiilon vizsgélja a vadon €16 és a termesztett novényeket, igy a rozsat is. A diszitésre
haszndlt novényeket pedig aszerint osztja ketté, hogy a leveliiket avagy a virdgukat hasz-
ndljak-e fol. A rézsdkkal kapcsolatosan Theophrasztosz leirja, hogy azok leginkédbb 6tszir-
muak, némelyek 15-20 sziromleveliiek, ritkdbb esetben azonban szazleveliiek is lehetnek-
Theophrasztosz, az athéni peripatetikus iskola szervezdje, botanikai vizsgélatai érde-
kében a Liikavettosz oldaldban sajat kertet készit, amelyben a rézsdk mellett egyéb vird-

MXXVIII

F

Theophrasztosz Historia plantarum ci-
mii kilenc kényvnyi munkdja az els6 rend- |




/441

Iskolakultdara 199

gokat és veteményeket termeszt, amilyen példdul az ibolya, a kardoska vagy kardvirag, a

Melléklet

plinkosdi rozsa, szellérozsa, menta, mak, majoranna. (69) A rozsatermesztésre két modot
is javall; az cgyik — az dltala ismert — a mag csiraztatasa, a masik pedig a hajtds dugva-
nyozasa. Tudja, hogy a dugvanyozasnak gyorsabb €s hat¢konyabb eredménye van, hiszen
¢z hamarabb vezet az elddhdz hasonlatos tulajdonsdgd novényre, s a novény is erdtelje-
sebb novekedésii lesz, s elmagyardzza a az Egyiptomban €16 rozsdk virdgzdsi idészakait.

[r—

T

=y
o)1’

Szazlevelii rozsa (Rosa centifolia L.) képe a Diuszkoridész kédexben

(Codex Vindobonensis Medicus Graecus 1. fol. 282., 512-ben késziilt masolat)
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De nem csupdn a természetbolesel6nek van féltve nevelt kertje Athénban. Epikurosz-
nak (i. €. 341-270) is sajat kertje van, amelyben koszorindvényeket termel, rengeteg 16-
zsdt, hogy sajdt és tanitvinyai részére mindig legyenek, s benne névekedjenek a viragok
€s az illatos fiivek, ftiszerek. Ilyen magéntulajdonban 1év6 kertek telepitésére és dpolasa-
ra — taldn a helyhidny miatt — a varosok polgdrai nem gyakran vallalkozhattak, nem so-
kuknak addédott médjuk sajdt illatszeriik, gyégyszeriik, diszitGszeriik és ajandékaik meg-

termelésére vagy elkészilésére — azokat leginkdbb megvdsaroltdk, az i. e. 5. szdzadig a |

vadon termesztett, azutdn pedig a varos koriili gazdasdgokban tomegével eléallitott, egy-
re jobb mindséglivé valo drut. Az, hogy a kertekben a koszoriba — pontosabban barmi-
lyen formdju és felhaszndldsi céllal készitett diszbe — szdnt novények egyiitt nevelkednek
az illatszereket, fiistoket, porokat, fiiszereket adékkal, szintén arra mutat, hogy mindany-
nyian eredeti (higiéniai) funkcidjuk szerint estek azonos elbiralas ald, s hogy akkor 6n-
maga a sz€pség nem sokat nyomott a latban.

A Hippokratésznek (i. e. 460-?) tulajdonitott, bar az alexandriai szerkeszt6k altal osz-
szegy(jtott hippokratészi Gyifjteményben semmilyen orvossdgba vagy szerbe nem javall-
nak rézsat vagy rézsaszarmazékot, ugyanakkor az egyiptomi és indiai eredetii orvossa-
gok €s a patikaszerek kozott szamos, mashol a rézsdval egyiittesen haszndlt névény for-
dul el6, amilyen az izs6p, ciprus, babér, szurokfd, anizs vagy repkény. (70)

A rézsik egészségiigyi és kozmetikai felhaszndldsat, nyilvanvaléan évszazados el6ze-
tes ismeretek felhalmozdddsaként, majd csak a leiré novénytan és gydgyndvénytan leg-
gazdagabb okori munkdjdban, Dioszkoridész Az orvosi anyagokrél (71) cimii anyagaban
taldlunk, amely a mediterraneumra vonatkozé gorog farmakoldgiai ismereteket mutatja
be — kb. 0tszdz novényfaj segitségével — a rémai csdszarkorban.

A rézsaolaj készitéséhez az osszezizott szirmokat finom faolajba keverték s a leszrt
folyadékba ismét virdgokat raktak. A hétszer elvégzett ill6olaj-kivonds eredménye volt a
rézsaolaj — s ezt haszndltdk fel a medicindban. A rézsa (egészségiigyi szempontbol) hii-
sit6 hatasdra Theophrasztosz és Dioszkoridész tobbszor hivatkozik irataiban — de ez a
szerepe a borivaszatkor alkalmazott rézsakoszorinak is.

Diszkertr6l, amelyben kiilon dgydsban helyezkednek el a kiilonboz6 id6szakban nevel-
kedd s virdgzo novények, s nincs mds funkcidjuk, csak a dekorativitdsuk altali diszités,
sokdig nem esik sz0: az a hellenizmus jelensége lesz. Amint a hellenista tudésok jellem-
zGje, kiilonosen az alexandriaiaké lesz a szenvedélyes él61énygyiijiés, a theophrasztoszi
alapokon nyugvé — de mégiscsak tudomédnyosnak nevezhets — rendszerezés, s a botani-
kuskert-szerii gy(jtemények fenntartdsa; de mindezek mar a koznapi gyakorlattél meg-
hatdrozott csoportositasoktdl is elvezetnek egy dltaldnosabb, bolcseletibb felé.

Nem annyira a kertkultira, mint az Adoniszhoz fiz6d6 mitoszok eredménye az Ado-
nisz-kertek készitése és idészaki dpoldsa. Diszes kerdmia, vagy fémedényekben — ame-
lyek a ma hasznélatos cserepek és konténerek elddei — gyorsan virdgz6 kora tavaszi no-
vényeket neveltek, koztiik hagymasokat, gumdsokat, apré termetii rézsakat, amelyek az
isten s a természet megujuldsara, gyors elszdradasuk pedig Adonisz haléldra, a természet
orok korforgasara emlékezette a gorogoket. Mindenesetre a rézsak Adonisz-kerti hasz-
ndlatidban a novénynevelés és a mitolégia virdga ugyanaz. A rézsa itt ugyandigy szimbo-
lumként jelenik meg, mint mdshol, amelyre szdmos példat latunk a gérog mitoszokban,
a miivészetben s kiilonosen a koltészetben.

A rézsa sokértelmi dudlis szimbdlum — és sajat termesztési kultiraval rendelkez6 no-
vény. A dokumentumok alapjdn harom fajrél lehet vélni, hogy jelenlétiikkel kiteljesitet-
ték a gorog népek €letét: a Rosa gallica (ugyanaz, melyet némelyek szerint a knésszoszi
freskon ldtunk!), a Rosa damascena, illetve a kett6s alaki Rosa alba, melyek hasonld tu-
lajdonsédgiiak. A Rosa centifolia, a nagyon sok sziromlevelet visel6 virdgt rézsa, abban
a formdban, amelyet a napjainkban ismeriink, val6sziniileg nem Iehetett a gorogség, s @
mediterrancum virdgként haszndlatos névénye, mert djkori szarmazék.
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Jegyzet

(1) SCHONFELDER, INGRID ET PETER: Guide de la Flore méditerranéenne, Hatier. Editions SA, Fribourg 1988.
(2) John Griffiths szerint. = The atlas of mysterious places. Szerk.: DEVANEY, CAROLE-MORGAN, PIPI.
Marshall Editions Limited, 1987.

(3) = PHILLIPS, ROGER-RIX, MARTYN: The Quest for the Rose. BBC Books, London 1993, 13. old.

(4) Az eperlevél fonnyadtan vagy megszdritva rozsaillati. Az imddsdgoskonyvekben val6 el6fordulasa, amely

aszerz6 sziiltalujaban, Monostorpdlyiban mai napig eléfordul, éppen ezzel indokolhatd. E tapasztalat egyéb-

ként csoppet sem kézenfekvo — legalabb olyan éles megfigyelSkészséget igényelt a felfedezése, mint az, amely
eredményeként a kékliliom vagy nészirom (lIris germanica) gyoktorzsében rétaldlt az ibolyaillatra.

Az eper Gse a lomberdSk aljnovényzetének tdmegesen el6fordul6 faja — s igy a ligetesek, erdSszélek novény-

trsuldsaban is gyakori. Igy van dtfedése a rézsafajok eléforduldsi helyével.

(5) RITOOK ZSIGMOND-SARKADY JANOS-SZILAGY1 JANOS GYORGY: A gdrdg kultiira aranykora.

Gondolat Konyvkiado, Bp. 1984, 16. old. ; )

(6) ENDREI WALTER-MAKKAI LASZLO-NAGY DENES-SZUCS) ERVIN: Ember és technika. Tan-
kényvkiads, Bp. 1987, 130-132 old.
(7) Kréta és Miikéné. = Az antik vildg. A miivészet torténete. Corvina, Bp. 1970.
(8) BENNET. EMMET L. JR.: The Olive Oil Tablets of Pylos. 1955.
(9) PHILLIPS, ROGER-RIX. MARTYN: The Quest for the Rose..., i. m.
(10) HOMEROSZ: Ilids=. XX111. 183-186. old.
(11) Uo., XXIV., 587-590. old.
(12) IAKOVIDIS, S. E.: Mycenae-Epidaurus. Ektodike Athenon S. A., Athens 1996,
(13) Devecseri Gibor: Utészo. = Homérosz: Odiisszeia — Homéroszi kiltemények. Magyar Helikon, Bp. 1971.
(14) Az olajfa kettds jelentését példdzza a phaidk kirdly kertjének leirdsa: ahol e névény bioldgiai tulajdonsdgai
Tévén a régen tarté gazdagsig, jolét jele, de azt is mutatja, hogy a teriilet Pallasz Athéné jéindulata ald tartozik:

WKiviil az udvaron, ajtéhoz kozel, dll a gyiimolesos,

négyholdas nagy kert, koriilotte sovény tekerézik.

Benne virdgzo szép terebélyes fak novekednek,

grandtalmafa, korte, § az alma, a drigagyimolcsi;

s €destermésii fiigefdk, virul6 nagy olajfak.

Es a gyiimoéles sose pusztul e fdkon, nem sziinik érni,

télen, nyiron, az esztenddn dt : fu szakadatlan

ot a Zephir, s egy termést sarjaszt, mdsikat érlel.

Korte a korte koriil puhul, érik, alma az almdn,

szOlofiirtre a szolofiirt, fiige né a flgére.

Dustermési sz6l6skert is sarjad elétee...”

(HOMEROSZ: Odiisszeia, V1., 212-222. old.)

(15) Ha bdrmely eszkozrdl kideriil, hogy példdul olajfabol késziil, biztos lehet az olvaso, hogy Athéné isteni
fondviselésénck jelével taldlkozott. Az Odiisszeia V. énekének 266-299. sora Athéné szent fdjanak
aszndlatdval a sorsforditds elGjele, hiszen szigetérdl Kaliipszo isteni utasitdsra elengedi utazni szeret6jét, aki
4 halhatatlansdg igérete ellenére is csalddja utan sévdrog:

.S igy rendelte a hésszivii Odiiszeusz hazatértét:

nagy fejszét nydjtott neki dt, markdba beleillét,

kétélit, érebdl késziiltet, melybe a pompis,

¢kes, olajfibal faragott nyél jol beleillett.”

2 olajfibol késziilt nyél — dmbdr az valéban erds és tartés — azért kiilonds, mert éppen Homérosz az, aki
Megjegyzi, amint arra Priszter Szaniszlé utal (A hiisos som. Akadémia Konyvkiadé, Bp. 1990), hogy értékes
SZivéy faanyaga miatt éppen beldle készitették a nélkiilozhetetlen lindzsa- és ddrdanyeleket.

(16) HOMEROSZ: Odiiszcia, V., 497-503. old.
17) w...mignem a nagy barlanghoz elért, hol a nimfa

€lt, az a szépfonat: s 6t otthon lelte lakdban.

Tizhelyc nagy ldnggal lobogott, és szerte szigetén

cédrusok és hasado tujafik joillata szdllott,

mig égtek: s bent két hangjin danoldszva a nimfa

Jdrt a szovoszEknél €s sz6tt, vesszdje arany volt.

Kétoldalt virulé erd dllt siiriin a barlang

mellett, nydrfa meg jéillati ciprus,

rajta a szdrnyaikat tiré madarak raja fészkelt...”
(HOMEROSZ: Odiisszeia, V., 58-65. old.)
l"e‘VC:

»Korben a zsenge mezék violdval, petrezselyemmel
tarkdllottak.”™
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(Uo.. 72-73. old.)
(18) Pl. .....s migcsak a I‘él’.Sl'lSllj‘jl'l Hajnal nem kozelitett...”
(HOMEROSZ: lliasz, XXIII., 109.0ld.)
LEs hogy a rézsdsujji Hajnal kélt ki a kodbél
nagyhirti Hektor maglydja koré seregeliek...”
(Uo.. XXIV., 788-789. old.)
(19) .,S még szinarany korsot is adott nek sikos olajjal,
szolgalednyaival hogy a parton megkenekedjék.
(HOMEROSZ: Qdiisszeia, VI., 79-80. old.)
... Arész thrak foldre rohant el,
és Kiiproszba suhant a mosolyszeretd Aphrodité,
hol mér virta Paphoszban berke s az illatos oltar.”
(Uo.. VIII. 360-362. old.)
(20) Homéroszi himnuszok 111. Démétérhe:.
De ugyanebben a himnuszban ezt a jelenetet igy mondja el Perszephoné, pontosan felsorolva ismét a tavaszi
rét egymads mellett nyilo virdgos novényeit:
dtszottunk s a keziinkkel téptiik a drdga virdgot,
szEp sdfranyt. jacintot s noszirmot, vele egyiitt
bimb6zo rézsit liliommal. Litni csodds volt,
s ndrciszt: mely sdarfanysargdan nott akkor a széles
foldbol. nydltam utdina orommel, a fold pedig ekkor
megnyilt...”
(21) Homéroszi himnuszok V. Aphroditého:z.
(22) Homéroszi himnuszok IV. Aphroditého:.
(23) Athénaiosz, XV. 682 D.F. = Homérosz: Odiisszeia—Homéroszi koltemények. Bibliotheca Classica, Magyar
Helikon, Bp. 1971.
(24) Az Odiisszeia nyolcadik énekében, amikor a hés a phaidkok foldjén Démodokosz édes hangd lanton ki-
sért 1orténetét hallgatja, arrdl szerezhet tudomdst, hogy ,.ndszra miként lépett Atész s koszorts Aphrodité”
(267. old.).
(25) BIEDERMANN, HANS: Szimbdlumlexikon. Corvina, Bp. 1996.
A szerz6 szerint a galamb a sas s a holl6 dltal képviselt tulajdonsdgok ellentéteit jeleniti meg. s erre az antik-
vitdsbol Horatius, Martialis ¢s hivenalis példdit hozza fel bizonyitékul. Szerinte a galamb jelképe az i. e. 4. szi-
zadban keriil at a gorogokhoz. amelyet Aphrodité szent dllataként tisztelnek tovibb.
A galamb szamos mas alkalommal jut még szerephez: Adonisszal, Erosszal, a dodonai josnokkel is. Tojdsdnak.
hisdnak szerep jut aphrodisiacumként, hiisdnak, vérének, iiriilékének pedig a szexudlis betegségek gyogyitasaban.
A galamb és a rozsa kozeli kapesolata a HamupipSke meséjében is lathato.
(26) = KERENYI KAROLY: Gdrdg mitoligia. Gondolat, Bp. 1977.
(27) FeltinG lesz ¢ jelenet hasonlatossdga a mandragéra novény keletkezését magyarazo — kozépkori — torté-
netekkel: az akasztott férfiak haldla pillanatdban bekovetkezd erekci6 kovetkezménycként keletkezik. A mand-
ragéra szerelmi iigyekhez sziikséges boszorkdnyszer.
(28) Nagyjibol hasonléképp mondja el Ovidius a Methamorphoses Venus €s Mars torténetében (IV. 167-270)
a tomjén teremiését is. It is lithatd — akdr a novények esetében —, hogy az azonos hasznilati méd képes ossze-
mosni a kiilonbozé eredetii anyagokat. Azaz az illatanyagoknal — mirhdndl, t6mjénnél — fontosabb az a hely-
zet, amelyben az illatszerek szerepelnek.
Mennyei nektirtdl dtjdrt szép teste a lanynak
foszlik szerte — s a fold illatban fiirdik e testtdl;
hantjdnak mélyén lassan gyokeret ver a tomjén,
szdra ered, végiil kimered csicsdval a sirbol.”
(29) RAPOTI JENO-ROMHANYI VILMOS: Gydgyité névények. Medicina Konyvkiadd, Bp. 1980.
A szerzok szerint: .Gumiresina myrrha: Ardbidban és Afrikdban honos fik, a Commiphora-fajok kérgének
gyantajdrataiban képzddik vagy bemetszések helyén folyik ki €s a levegén megszdradé mézgagyanta. Did
nagysdgd, sirgds-vorosesbarnis. illatos, esetleg lukacsos darabok. Tartalmaz: ill6olajat, gyantdt, gumit, kese-
rianyagot. Leginkabb kiils6leg foghisgyulladas ellen, torokoblogetokhoz. fiistslokbe, fogporokba, szdjvizek-
be, hullabalzsamozasra hasznaljak.™
(30) Bion, az i. e. 1. évszdzadban élt bukolikus koltd rézsdkrdl és szellorozsikrdl tud. Adonisz siratdsa cimi
kolteményében irja:
...ahogy ontja Adonisz
teste a vért, és konny és ver virdgzik a foldon.
Vérbdl sarjad a rozsa, s a konnybdl a bis anemoné.”™
(31) KERENYI KAROLY: Grdg mitol6gia. i. m., 45. old.
(32) Ua. 31.
(33) KERENYI KAROLY: Gordg mitologia, i. m.
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(34) Homéroszi himnuszok, 11. Démétérhe:.
(35) Ua., 32.
(36) . Asszonyok Grjitje, Bevarrott, 1égy kegyes; és mi
koltSk, véled kezdjiik a dalt s végezziik: éged
elfeledé nem is emlékszik soha iinnepi dalra.”
(Homéroszi himnuszok, VII. Dioniiszoszhoz. Devecseri Gabor forditdsa)
E tészlet szerint a koltdkre és koltészetiikre is mér akkor nagy hatdssal volt Dioniiszosz, amikor a szdjhagyo-
manyt felvdltva, épp hogy elkezdédik az irott poézis.
(37) ANAKREON: A rdzsdho=. Devecseri Gibor forditdsa. = Preisendanz, K.: Carmina Anacreontea. 44. old.)
(38) NEMETH GYORGY: WSappho nostra” . = Szapphé fennmaradt versei és 1iredékei ardagiil és magyvarud.
Helikon Kiad, Bp. 1990.
(39) Ezt a verset is, amint az idézett kordbbiakat, 1.: Szapphé fennmaradt versei..., i. m.
(40) Franyé Zoltin forditisa. = Gardg kdlidk antologidja. Szerk.: SZEPESSY TIBOR. Eurépa Konyvkiado,
Bp. 1982,
(41) Az i. e. 1-2. szizad koltGje. Meleagros= példdul a tavasz megéneklésében a hangsilyt nem a mitolégiai
oposzokra hanem a természeti — hasonléan konvenciondlis — képekre fekteti.
... Z01d pazsit-koszortt 6lt kék hegyek orma magdra,
bomlik az dgon a riigy, minden fa ma tj levelet hajt.
J6 harmattal a fiindvel6 Nap itatja rétet.
1€t iszik ¢s kacag is, mig felpattannak a rozsdk.”
(Trenesényi-Waldapfel Imre forditdsa)
De 4 Nyil a fehér szekfit... kezdetd vers is hasonl6 viszonyrendszert mutat: a Liny-rézsa hasonlatot nem erdsiti
Semmiféle mitoszi hittér.
WNyil a fehér szekfi, nyil mar az esébe szerelmes
ndrcisz, nyilnak mar a hegyi liliomok.
Nyilik mdr a ledny. rozsik rozsdja. s a szivben
a fiatal vidgyak driga virdga kihajt.
..Oh ragyogd, zoldfiirtd mezok. de hidba nevettek!
Szebb csokor 6. mint méz-illatu bokraitok.™
(Babits Mihdly forditdsa)
(92) A hizi istencket mirtusszal és rozmaringgal koszortizzdk majd a romaiak. Amig a rozmaringgal nyilvin-
v"}lébb alvildgi kapesolata van, a mirtusszal kevésbé. De a hazassdgkotéskor szokdsos mirtuszdgacska sziikség-
EPpen a ldnysdg haldldt is jelentheti!
2y€bként Ovidius mondja majd. hogy az iinnepldk rozmaringgal. rézsdval, ibolydval szoktik koszordzni m-
Sukar, ennyiben magabiztossaguk is ldthato.
Iﬁj) ~Megkoszorizta dajkdja, az anyajuh sirjdt is, ahovad Driiasz vezette el...” — <. kinyv, Dérshy Mihdly for-
s,

(44) ,Ma megint szerelemmel igéz meg Erosz
epedo buja kék szeme: Kiiprisz erés
hdlgiba rant be csaloka vardzsa,
s nincsen eléle menekvés.
Mir gy remegek. ha felém kozeleg,
mind diadalkoszordsan a 16, ha kivéniil, alig mer
ramlé kocsival kirobogni a pdlya felé.”
(Ibikusz: Erosz. Franyé Zoltan forditdsa.)

wEuriialosz, csuda-sarja kecses Khariszoknak,
2yonyori gyermeke széphaju Hordknak,
Kiipisz s a méz-szemii Peith
r6zsaligetben 6romre neveltek.”
(Ihikosz: A s2ép Eurtialosz Franyd Zoltdn forditdsa)
96) .S istencit, kik e foldet orikke
birjdk, babérdiszes dldozattal
tisztelje Gsi szokds szerint a nép...”
i I (Aiszkhiilosz : I Itilfltl(!(i illltl.K l’l"(:",\‘i ?"d(".({:/'(’)"(/I‘I(i‘ftl) w7 -
ahg,) .On F ulu‘/.\-: I)lunm‘:u.\‘.j/m:‘ versében példdul a borivissal sszefiigg6 alkalmak koziil nevez meg néhdnyat,

a borozok megkoszorizzik magukat:
»Unnepi tor, mulatds, kar-tinc e nediinek a sarj;
_ily gyonyorokre tanit, lim, fejedelmi borunk.
Udvozlégy, Dioniiszosz atyink, koszoris borozéknak

(45)

hive, ki mindig elél jirsz a vidim lakoman.”
(Franyé Zoltan forditisa)
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A Dioniiszoszhoz kapcsolodo eseményeken vald koszorthaszndlatra Bakkhiilidész is hivatkozik 16rél 5200
versében: ,....vildgrahozta / Zeusztél Dioniiszoszt, / kit kovet koszoris nép” (Bede Anna forditdsa)
(48) Bakkhiilidész a sziirakdszai Hierénhoz az olimpiai kocsiversenyen nyert diadaldra ajanlott munkdjdban &
z61d lombbol késziilt koszori a gydztes jutalma:
.Mert biiszke Gyozelem Kisérte a Szépség
futdsukat Alpheosz elkanyargd
partjin, hogy a Deinomenész szerencsés
sarja zold babérkoszortt szerezzen.”
(Kdlnoky LdszIo forditdsa)
Vagy:
o...tavaly is 6t koszorizta babérral a gydszdal...”
(Theokritosz: Sziirakiizai nék az Adonisz-iinnepen)
(49) A vegyes virdgokbol késziilt koszordkban mindegyik névény illatos: az, hogy egy-egy virdg azért keriilné
be a koszoriba, mert ,.sz€p”, azaz van 6ndllo diszitd értéke, nem tapasztalhatd. Példidul a bukolikus Theokritosz
Kerényi Grdcia dltal forditott Aratdiinnep cimii versében hdrom intenziv illdolaj-tartalmi novény szerepel. EZ .
indokolttd teszi egyiittes alkalmazdsukat, mert hiszen bdr a kapor ernyds virdgzata dekorativ, viszont sdrgds- :
z6ld és jellegtelen szind. [atanyaga miatt régen ismert a gyégydszati és az étkezési alkalmazdsban.
WEs ama napra fejemre fiizért kotok én is, a rézsik,
illatoz6 kapor és hészin violdk koszordjt...”
(50) ,Jottek azonnal a lanyok: mind elhozta kezében
csokros kiskosardt s indultak a tengerig éré
parti mezére, hovd gyakran gyilnek csapatostul,
orvendezve a rozsasziromnak, a habsuhogdsnak.”
(Moszkhosz: Eurdpé elrabldsa. Horvdth Istvan Kdaroly forditdsa)
(51) »»--. soktemplomu, soknevii drn6nk,
haldbol ma ezért tinnepli a boldog Adoniszt. —
0, ez a sziromozon az eziistfonaty kosarakban!
S Sziria fiszerei!...”
(52) L. pl. az i.c. 6. szdzadban €It kardalkolté Bakkhiilidész Az ifjak — Thészeusz (Theokritosz: Szirakiiszai ndk
az Adonisz-tinnepen. Szabé Lérine forditdsa) cimii versében a tancol6 rézsafiizérrel disziti magat.
,...utdna csatakos hajdra
csodas fiizért fizott:
csupa lila rézsa...”
(Janosy Istvan forditasa)
(53) ,Fiizérem mar fején van. rajta peploszom
~ meghal Kreén lednya...”
(A gvermekgyilkos anya. Kerényi Grdcia forditdsa) i [
(54) PlL: ...mdr hatodszor nyertek olajkoszorikat / versenyeket, jutalomként. Pindarosz: Az aigind! r
Alkimeddnnak birkézdshan nyert diadaldra. (Bede Anna forditdsa)
(55) .. felhoztdk rozsaskari Aoszt,
s tjsdgolta nekem, hogy Delphisz mdsba szerelmes.
Misik no keltette a vdgyat benne, vagy ifju,
azt nem tudja: csak annyit. hogy Delphisz keveretlen ‘
itta a tiszteletére a szinbort, majd kilopédzott, ‘
feldisziteni friss koszorikkal a kedvese hdzat.”
(Theokritosz: Férfibitvols. Kerényi Gracia forditdsa)
(56) Meleagrosz Esdekeld koszoriija ilyen ajtéra akasztott iizenet! De akdr Aszklépiadész Konyorgés a kosz¢
riikhoz cimd hatsorosa is, amelyben a fehér szirmok a beteljesedetlen, sziizi szerelmet hirdetik.
(57) Xenophanész Asztali elégidja példdul a bensGséges, bardti iinneplés cereménidjihoz felsorolja a tisztasd” |
got, az italhoz el6készitett kelyheket és a keverGkben a bort, a fejre val6 koszortit, az illatositészereket €s a fiis” |
toldszereket, az ételeket és a virdgokkal feldiszitett, istenek dicséretéhez sziikséges asztali oltdrt.
(58) ..Nézd a sotét ibolydt, feketével cifra a jicint:
azt keresik mégis koszortba a legszivesebben!”
(Theokritosz: Aratomunkdsok.Meller Péter forditdsa) ‘
(59) «...de hisz én se mondok djat \
\
|

zengve Iszthmoszt, hol Poszeidén
gy6zni vitte j6 Xenokratész lovait
s zeller-dagbdl font neki koszortit:
tlizze ragoygd homlokira:
igy dldva e jolovu férfit...”
(Pindarosz: Levél Thrasziibitloszhoz. Janosy Istvan forditdsa) [
(60) Arostophanes emliti a athéni virdgvasdrt, ahol virdgok és kosarak taldlnak vevére.
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(61) «....majd hoztik a medencét
djra a szolgafiik kezeinkhez
és a szivarvany-krém-
szappant, langyos vizet ontve,
annyit, amennyi elég:
s hoztak ényld. puha-bolyhi
ayapji-kendot is,
ambrozia-illatu krémet
s illatozo nefelejes-koszorit.™
(Philoxenosz: Lakoma. Horvarth [stvan Kdroly forditdsa)
(62) .....édeshangu viddm fuvoldk meg a lant szava
szolt ott clkeriilve, csivogtak a csongetylik,
€les hangon a szizek a szent dalokat veliik
zengték. s isteni hang, nevetés zaja szdllt egész
égig: és uz utak sorain. ..
sz€k és keverd nagy edények...
tomjén, miirrha, fahéj buja illata egybeszallt.”
(Sapphd: Hektdr és Andromakhé lakodalma.Devecseri Gabor forditdsa)
(63) Az elveszielt szereld fonnyadt, kései visszatérését Rhupniszosz a rézsa antropomorf jelentéseihez kapesol-
Jaza IIdldl\.l" mint virdg, az aggsdg mint 1ovis (nyllv.mvkllo) ellentupm ja azota is VIS\/h.lll"/ll\ az LlllOl)dI mu-
vekben. Késa! cimet viseld munkdjanak utolsé sora meglehetsen ginyosan hangoztatja, ha mdr a régi szere-
lemben . ,Nem nyilt rozsa nekem: rit 6visét ne kindld”, most, hogy mar kihullt a a hajad.
(64) SURANYI DEZSO: Kerii nivények regénye. Mezégazdasdgi Kiado, Bp. 1985, 339. old.: HEINZ-MOHR,
GORD-SOMMER. VOLKER: Die Rose. Eugen Diederichs Verlag, Miinchen 1988, 11, old.
(65) Anakreoni dalok: A rézsdrdl. (Deveeseri Gabor forditdsa)
(66) A. D. Godley szerint Acgea vagy Edessa ( a mai Vodena) lehetett Midasz vdrosa. — PHILLIPS.
ROGER-RIX. MARTYN: The Quest for the Rose, i. m.
(67) Hérodotosz, 1. 14.. valamint: VIIL. 138.
(68) Az biztos. hogy a babiloni parfiimkészitok nok voltak, s az i. e. 2. évezredben mar ismerték a vizes ¢és az
Olajos extrahdldst a parfiimkészitésben. Az egyiptomiakndl azonban a papok végezték ezt a munkit, akik {érfi-
ak voltak. Példdul a cédrusolajat tgy nyerték, hogy a felapritott cédrustat vizben f6z1¢k s az edény f6lé puha
gyapjuit helvulck Az ill6olajeizokat felfogé gyapjut aztdn Kicsavartdk. — BALAZS LORANT-HRONSZKY
IMRE-SAIN MARTON: Kémiatirténeti ABC. Tankonyvkiadé, Bp. 1981.
Pedaniosz Dioszkoridész De materia medica munkdjaban a kdtrdnykészitést irja le ehhez hasonléan.
(69) =HEINZ-MOHR, GERD-SOMMER, VOLKER: Die¢ Rose, i. m., 11. old.
(70) = MAYER FERENC KOLOS: Az orvostdomdny térténete, i. m., 79. old.
(71) PEDANIOSZ DIOSZKORIDESZ: De materia medica 1-111. M. Wellman, Berolini 19061914,
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